Instrukcja serwisowa

Rozwigzywanie problemdw Oparcie dla dfoni

Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera Czytnik odciskéw palcéw

Dysk twardy Wewnetrzna karta technologii bezprzewodowej Bluetooth
Karta bezprzewodowej sieci lokalnej (WLAN) Naped optyczny

Wentylator Plyta systemowa

Modut chtodzenia procesora Modut gto$nika

Modut procesora Dodatkowa karta USB

Pamiec Modut zasialnia pragdem statym
Pokrywa z zawiasami Bateria pastylkowa

Klawiatura Klapa akumulatora

Ptytki przycisku zasilania oraz multimediéw Wopisywanie nowego systemu BIOS
Wyswietlacz

Uwagi, ostrzezenia i przestrogi

ﬂ UWAGA: Napis UWAGA wskazuje na wazna informacje, ktéra pozwala lepiej wykorzystac posiadany system komputerowy.
° OSTRZEZENIE: Napis OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu lub utraty danych, i przedstawia sposoby
unikniecia problemu.

& PRZESTROGA: Napis PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen lub $mierci.

Jesli zakupiono komputer firmy Dell™ z serii n, zadne odniesienia do systemu operacyjnego Microsoft® windows®

zastosowania.

zawarte w tym dokumencie nie majq

Informacje zawarte w tym dokumencie moga zostaé zmienione bez uprzedzenia.
© 2008-2009 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie dokumentu w jakikolwiek sposéb bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki handlowe uzyte w tym tekscie: Dell, logo DELL oraz Vostro sg znakami handlowymi nalezacymi do firmy Dell Inc.; Microsoft, Windows, Windows Vista, logo przycisku startowego
Windows Vista sg znakami handlowymi lub zarejestrowanymi znakami handlowymi nalezacymi do firmy Microsoft Corporation w USA i/lub innych krajach. Bluetooth jest
zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Bluetooth SIG Inc.

Tekst moze zawiera¢ takze inne znaki towarowe i nazwy towarowe, odnoszace sie¢ do podmiotéw posiadajacych prawa do tych znakéw i nazw lub do ich produktéw. Firma Dell Inc.
nie rosci sobie zadnych praw do znakdw i nazw towarowych innych niz jej wlasne.
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Powrét do spisu tresci

Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera

Instrukcja serwisowa

@ Zzalecane narzedzia
@ Co powinienies wiedzie¢ dla wtasnego bezpieczefnstwa

W niniejszym rozdziale opisano procedury dotyczace demontazu i montazu czesci komputera. O ile nie podano inaczej dla kazdej procedury przyjeto nast.
zafozenia:

1 Zostaly wykonane kroki podane w tej sekcji.
1 Uzytkownik zapoznat sie z informacjami dot. bezpieczenstwa, jakie zostaly dostarczone z komputerem.

1 Przy montazu elementu, uzytkownik wyjat go z komputera, o ile byt on w nim zamontowany.

ﬁ UWAGA: Kolor komputera oraz niektére elementy moga réznic sie nieznacznie od pokazanych w tym dokumencie.

Zalecane narzedzia
Procedury w tym dokumencie mogga wymagac uzycia nastepujacych narzedzi:

1 Matego wkretaka z ptaskim koricem
1 Wkretaka krzyzowego
1 Matego plastikowego rysika

1 Uaktualnienie oprogramowania Flash BIOS (patrz strona pomocy technicznej firmy Dell pod adresem support.dell.com)

Co powinienies wiedzieé dla wltasnego bezpieczefnstwa

Stosowanie sie do ponizszych zalecen dotyczacych bezpieczefistwa pomoze w zapewnieniu bezpieczefistwa uzytkownika oraz w ochronie komputera przed
uszkodzeniem.

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefstwa, jakie zostaty
dostarczone z komputerem.

& PRZESTROGA: Wiele rodzajow napraw powmno by¢é wykonywanych tylko przez wykwalifikowanego pracownika serwisu. Uzytkownik powinien
wykonywaé zadania zwigzane z rozwiazy 1 pr i prostych napraw tylko w takim zakresie, w jakim zezwala na to
dokumentacja produktu, lub jeséli zostat odpowiednio pomstruowany telefonlcznle lub droga internetowa przez przedstawiciela dzialu pomocy
technicznej. Uszkodzenia powstate na skutek czynnosci serwisowych nieautoryzowanych przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami bezpieczefstwa dostarczonymi z produktem i przestrzegac ich.

o OSTRZEZENIE: W celu unikniecia wyladowania elektrostatycznego, nalezy pozby¢ sie tadunkéw elektrostatycznych za pomoca opaski uziemiajacej albo
dotykajac co pewien czas niemalowanego metalu (np. ztacza z tylu komputera).

OSTRZEZENIE: Nalezy ostroznie obchodzié sie z elementami komputera i kartami rozszerzen. Nie nalezy dotyka¢ elementéw lub stykéw na karcie.
Trzymaj karte za krawedzie lub metalowy wspornik. Elementy takie jak mikroprocesor nalezy trzymac za brzegi, a nie za wyprowadzenia.

©

o OSTRZEZENIE: Odtaczajac kabel, nalezy ciaggna¢ za wtyczke lub petle odprezajaca, a nie za kabel. Ztacza kabli z zatrzaskiem nalezy otwiera¢ poprzez
przyciéniecie zatrzaskéw do wnetrza. Przed podtaczeniem kabli nalezy upewnic sie, Zze oba ztacza sg prawidiowo zorientowane i ustawione naprzeciw
siebie, aby zapobiec uszkodzeniu ztacza i/lub stykow.

1. Aby uchroni¢ obudowe komputera przed zarysowaniami, nalezy sprawdzi¢, czy powierzchnia robocza jest ptaska i czysta.

2. Zamknij komputer.

® ®

1 W Microsoft~ Windows ™ XP, kliknij Start— Shutdown (Zamknij)— Shutdown (Zamknij).
1 W Microsoft Windows Vista®, kliknij Start e i ikone strzalki, a nastepnie Shut Down (Zamknij) w celu zamknigcia komputera.

ﬂ UWAGA: Upewnij sie, Ze komputer jest wytaczony a nie w stanie wstrzymania w trybie zarzadzania energia. Jesli wytaczenie komputera przy
uzyciu systemu operacyjnego nie jest mozliwe, naci$nij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez 4 sekundy.

3. Odtacz komputer oraz wszystkie podtaczone urzadzenia od gniazd elektrycznych.

° OSTRZEZENIE: Odtaczajac kabel sieciowy, nalezy najpierw odtaczy¢ go od komputera, a nastepnie od naéciennego gniazda sieci.

4. Odtacz od komputera wszystkie kable telefoniczne i sieciowe.

5. Wyjmij wszystkie zainstalowane karty z gniazda ExpressCard oraz z czytnika kart 8-in-1.
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OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia plyty systemowej, nalezy wyja¢ akumulator z wneki akumulatora przed wykonywaniem prac serwisowych w
komputerze.

ﬂ UWAGA: Aby unikna¢ uszkodzenia komputera nalezy uzywac jedynie akumulatora zaprojektowanego dla danego komputera firmy Dell™. Nie nalezy
uzywac akumulatoréw przeznaczonych dla innych komputerdw firmy Dell.

6. Odwrdc komputer spodem do gory.

7. Otwodrz pokrywe akumulatora.

8. Zwolnij blokade akumulatora. (Podczas wyjmowania akumulatora moze by¢ konieczne przytrzymywanie jego blokady w otwartej pozycji.)

9. Wyjmij akumulator z wneki akumulatora.

N

pokrywa akumulatora

N

akumulator

w

zwalnianie blokady akumulatora

10. Odwrdéc komputer, otworz wyswietlacz i naci$nij przycisk zasilania, aby zablokowac plyte systemowa.

Powrét do spisu tresci


file:///C:/data/systems/Vos1310/po/SM/html/index.htm

Powrét do spisu tresci

Wpisywanie nowego systemu BIOS

Instrukcja serwisowa

@ Wpisywanie nowego systemu BIOS z dysku CD

@ Wpisywanie nowego systemu BIOS z dysku twardego

Jesli wraz z nowg plyta systemowg dostarczono nosnik z programem aktualizujgcym system BIOS (np. dysk CD) nalezy wpisa¢ nowy system BIOS z tego
no$nika. Jesli nie posiadasz no$nika z programem aktualizujgcym BIOS, patrz Wpisywanie nowego systemu BIOS z dysku twardego.

Wpisywanie nowego systemu BIOS z dysku CD

o OSTRZEZENIE: Podtacz zasilacz pradu zmiennego do prawidlowo funkcjonujacego gniazdka elektrycznego, aby uniknaé przerwy w zasilaniu. W razie jej
wystapienia moze doj$¢ do uszkodzenia systemu.

1. Upewnij sig, ze zasilacz jest podtaczony do gniazdka elektrycznego oraz, Ze gidéwny akumulator jest prawidiowo zamontowany.
2. Uruchom komputer.

3. Naci$nij przycisk wysuwu, znajdujacy sie na przedniej $ciance napedu optycznego, aby otworzy¢ tacke napedu.

4. Umie$¢ dysk CD z aktualizacje systemu BIOS posrodku tacki a nastepnie zamknij jq delikatnym ruchem.

5. Wylacz i uruchom ponownie komputer.

6. Po wyswietleniu logo firmy DELL naci$nij niezwlocznie klawisz <F12>.

ﬂ UWAGA: Zbyt diugie przytrzymanie wcisnietego klawisza moze spowodowac btad klawiatury. Aby zapobiec potencjalnemu uszkodzeniu
klawiatury, naciskaj i zwalniaj klawisz <F12> w réwnych odstepach czasu, az do chwili wy$wietlenia pozycji Boot Device Menu (Menu urzadzen
startowych).

W przypadku zbyt diugiego oczekiwania i pojawienia sie logo systemu operacyjnego nalezy zaczeka¢ na wyswietlenie pulpitu systemu Microsoft®
Windows®, a nastepnie wytaczy¢é komputer i sprobowac ponownie.

7. W oknie Boot Device Menu (Menu urzadzen startowych) za pomoca klawiszy strzatek w goére i w dot (lub naciskajac klawisz odpowiedniej cyfry)
podswietl opcje CD-ROM, a nastepnie nacis$nij klawisz <Enter>.

ﬂ UWAGA: Funkcja Quickboot (Szybki rozruch) zmienia sekwencje fadowania tylko podczas biezacej procedury startowej. Podczas ponownego
uruchamiania nastepuje rozruch komputera zgodnie z sekwencjg rozruchu okreslong w konfiguracji systemu.

o OSTRZEZENIE: Nie przerywaj tego procesu po jego rozpoczeciu. Moze to spowodowacé uszkodzenie systemu.

8. Wykonuj instrukcje pojawiajgce sie na ekranie. Komputer zostaje uruchomiony i aktywuje nowy system BIOS. Po zakonczeniu aktualizacji, komputer
automatycznie wytacza sie i ponownie uruchamia.

9. Wyjmij dysk CD z aktualizacjg systemu BIOS z napedu.

Wpisywanie nowego systemu BIOS z dysku twardego

o OSTRZEZENIE: Podtacz zasilacz pradu zmiennego do prawidtowo funkcjonujacego gniazdka elektrycznego, aby uniknaé przerwy w zasilaniu. W razie jej
wystapienia moze doj$¢ do uszkodzenia systemu.

1. Upewnij sig, ze zasilacz jest podtaczony do gniazdka elektrycznego, gtéwny akumulator prawidtowo zamontowany oraz ze podtaczony jest kabel
sieciowy.

2. Uruchom komputer.
3. Znajdz najnowszy plik z aktualizacjg systemu BIOS w witrynie support.dell.com.
4. Kliknij polecenie Pobierz teraz, aby pobra¢ odpowiedni plik.

5. Jesli pojawi sie okno o nazwie Export Compliance Disclaimer (Informacje o warunkach eksportu) kliknij polecenie Yes, | Accept this Agreement (Tak,
zgadzam sie na te umowe).

6. W oknie File Download (Pobieranie pliku) kliknij Save this program to disk (Zapisz ten program na dysku), a nastepnie kliknij OK.
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7. W oknie Save In (Zapisz w), kliknij na strzatke w dét, aby zobaczy¢ menu Save In (Zapisz w), wybierz Desktop (Pulpit) i kliknij Save (Zapisz).

Plik zostanie zapisany na pulpicie.

8. Gdy pojawi sie okno Download Complete (Pobieranie zakonczone) kliknij przycisk Close (Zamknij).

Na pulpicie pojawi sie ikona pliku. Jej nazwa bedzie taka sama jak nazwa pobieranego pliku z aktualizacjg systemu BIOS.

9. KIliknij dwa razy umieszczong na pulpicie ikone i postepuj zgodnie z instrukcjami wys$wietlanymi na ekranie.

Powrdt do spisu tresci
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Wewnetrzna karta technologii bezprzewodowej Bluetooth®

Instrukcja serwisowa
@ Wyjmowanie karty

@ Montowanie karty

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykona¢ instrukcje dotyczace bezpieczenstwa dostarczone z
komputerem.

Jezeli karta wewnetrzna z technologig bezprzewodowg Bluetooth zostata zamoéwiona wraz z komputerem, jest ona zainstalowana fabrycznie.

Wyjmowanie karty

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera.

2. Wyjmij dysk twardy (patrz Wyjmowanie dysku twardego).

3. Wyjmij karte sieci WLAN (patrz Usuwanie karty sieci WLAN).

4. Wyjmij wentylator (patrz Wyjmowanie wentylatora).

5. Zdejmij pokrywe z zawiasami (patrz Wyjmowanie pokrywy z zawiasami).

6. Wyjmij klawiature (patrz Wyjmowanie klawiatury).

7. Wyjmij modut wyswietlacza (patrz Wyjmowanie modutu wyswietlacza).

8. Wyjmij oparcie dla dtoni (patrz Wyjmowanie oparcia dla dtoni).

9. Podnie$ karte i kabel po czym odtacz ztacze karty od karty.

10. Wyjmij karte z wneki.

| 1 I ztacze kabla karty I 2 I karta

Montowanie karty

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczehstwa dostarczone z
komputerem.

ﬂ UWAGA: Procedure mozna przeprowadzi¢ dopiero po uprzednim wyjeciu karty.
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1. Podfacz kabel karty Bluetooth do karty.

2. Umies¢ karte we wnece.

3. Zamontuj oparcie dla dtoni (patrz Montowanie oparcia dla dfoni).

4. Zamontuj modut wys$wietlacza (patrz Montowanie modutu wySwietlacza).

5. Wyjmij klawiature (patrz Montowanie klawiatury).

6. Zamontuj pokrywe z zawiasami (patrz Montowanie pokrywy z zawiasami).

7. Zamontuj wentylator (patrz Montowanie wentylatora).

8. Zamontuj karte sieci WLAN (patrz Montowanie karty sieci WLAN).

9. Zamontuj dysk twardy (patrz Montowanie dysku twardego).

Powrét do spisu tresci
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Bateria pastylkowa

Instrukcja serwisowa

@ Wyjmowanie baterii pastylkowej
@ Montowanie baterii pastylkowej

Wyjmowanie baterii pastylkowej

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefAstwa dostarczone z
komputerem.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera.

2. Wyjmij dysk twardy (patrz Wyjmowanie dysku twardego).

3. Wyjmij karte sieci WLAN (patrz Usuwanie karty sieci WLAN).

4. Wyjmij wentylator (patrz Wyjmowanie wentylatora).

5. Wyjmij pokrywe z zawiasami (patrz Wyjmowanie pokrywy z zawiasami).

6. Wyjmij klawiature (patrz Wyjmowanie klawiatury).

7. Wyjmij modut wys$wietlacza (patrz Wyjmowanie modutu wyswietlacza).

8. Wyjmij oparcie dla dtoni (patrz Wyjmowanie oparcia dla dtoni).

9. Odtacz kabel taczacy wewnetrzng karte technologii bezprzewodowej Bluetooth® z plyta systemowa (patrz Wyjmowanie karty).

10. Wyjmij naped optyczny (patrz Wyjmowanie napedu optycznego).

11. Wyjmij plyte systemowa (patrz Wyjmowanie ptyty systemowej).

12. Odtacz ztacze kabla baterii pastylkowej od plyty systemowej.

13. Wyjmij baterie pastylkowq z plyty systemowej.

| 1 Iztacze kabla baterii pastylkowej |2 I bateria pastylkowa

Montowanie baterii pastylkowej
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A}. PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykona¢ instrukcje dotyczace bezpieczenstwa dostarczone z
komputerem.

ﬂ UWAGA: Procedure mozna przeprowadzi¢ dopiero po uprzednim wyjeciu baterii pastylkowej.

1. Podtacz ztacze kabla baterii pastylkowej do plyty systemowej.
2. Umies¢ baterie pastylkowg na ptycie systemowej.

3. Zamontuj plyte systemowg (patrz Montowanie ptyty systemowej).

4. Zamontuj naped optyczny (patrz Wymiana napedu optycznego).

5. Podtacz kabel taczacy wewnetrzng karte technologii bezprzewodowej Bluetooth® z plytg systemowa (patrz Montowanie karty).

6. Zamontuj oparcie dla dtoni (patrz Montowanie oparcia dla dfoni).

7. Zamontuj modut wyswietlacza (patrz Montowanie modutu wyswietlacza).

8. Zamontuj klawiature (patrz Montowanie klawiatury).

9. Wyjmij pokrywe z i ni (patrz Montowanie pokrywy z zawiasami).

10. Zamontuj wentylator (patrz Montowanie wentylatora).

11. Zamontuj karte sieci WLAN (patrz Montowanie karty sieci WLAN).

12. Zamontuj naped optyczny (patrz Montowanie dysku twardego).

Powrdt do spisu tresci


file:///C:/data/systems/Vos1310/po/SM/html/sysboard.htm#wp1180048
file:///C:/data/systems/Vos1310/po/SM/html/optical.htm#wp1179957
file:///C:/data/systems/Vos1310/po/SM/html/btooth.htm#wp1179913
file:///C:/data/systems/Vos1310/po/SM/html/palmrest.htm#wp1181144
file:///C:/data/systems/Vos1310/po/SM/html/display.htm#wp1179924
file:///C:/data/systems/Vos1310/po/SM/html/keyboard.htm#wp1179937
file:///C:/data/systems/Vos1310/po/SM/html/hingecvr.htm#wp1180009
file:///C:/data/systems/Vos1310/po/SM/html/fan.htm#wp1179900
file:///C:/data/systems/Vos1310/po/SM/html/minicard.htm#wp1180318
file:///C:/data/systems/Vos1310/po/SM/html/hdd.htm#wp1185459
file:///C:/data/systems/Vos1310/po/SM/html/index.htm

Powrét do spisu tresci

Modut procesora

Instrukcja serwisowa

@ Wyjmowanie modutu procesora

@ Montowanie modutu procesora

Wyjmowanie modutu procesora

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefAstwa dostarczone z
komputerem.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera.

2. Odkrec¢ wkret M2.5 x 5-mm mocujacy pokrywe modutéw pamiegci.
3. Zdejmij pokrywe i odtdz jq.

4. Wyjmij wentylator (patrz Wyjmowanie wentylatora).

5. Wyjmij modut chtodzenia procesora (patrz Wyjmowanie modutu chfodzenia procesora).

° OSTRZEZENIE: Aby uniknaé¢ uszkodzenia procesora, odkrecajac wkret trzymaj wkretak prostopadle w stosunku do procesora.

6. Aby poluzowac gniazdo ZIF, uzyj matego, ptaskiego wkretaka i odkrecaj wkret gniazda ZIF w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara az do
napotkania oporu.

| 1 I wkret gniazda ZIFI 2 I gniazdo ZIF

° OSTRZEZENIE: Aby zapewni¢ optymalne chiodzenie procesora, nie dotykaj elementéw transferu ciepta w module chtodzenia procesora. Kontakt z tlusta,
skéra moze spowodowac zmniejszenie wydajnosci transferu elementéw termicznych.

Q OSTRZEZENIE: Procesor nalezy wyjmowac pionowo. Nalezy zachowac ostroznoé¢, aby nie zagiaé wyprowadzer modutu procesora.

7. Wyjmij procesor z gniazda ZIF.

Montowanie modutu procesora

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefAstwa dostarczone z
komputerem.
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OSTRZEZENIE: Nie nalezy dotykac bloku procesora. Przyciénij procesor i trzymaj go za podktadke, na ktérej jest zamontowany blok podczas dokrecania
wkretu, aby uniknaé kontaktu pomiedzy wkretem a procesorem.

OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze blokada wkretu jest catkowicie otwarta przed umieszczeniem procesora. Prawidlowe umieszczenie procesora w
gniezdzie ZIF nie wymaga uzycia sity. Nieprawidtowe umieszczenie modutu procesora moze spowodowac przerwy w potaczeniu lub trwate uszkodzenie

mikroprocesora i gniazda ZIF.

ﬂ UWAGA: Wraz z nowym procesorem dostarczany jest nowy modut chfodzenia z zamontowanym elementem termicznym lub nowy element termiczny
wraz z instrukcjg techniczna wyjasniajaca, jak nalezy go prawidtowo zamontowac.

ﬂ UWAGA: Procedure mozna przeprowadzi¢ dopiero po uprzednim wyjeciu procesora.
1. Ustaw naroznik procesora z 1 wtykiem przy narozniku gniazda ZIF z 1 wtykiem, a nastepnie wtéz modut procesora.
ﬂ UWAGA: Naroznik modutu procesora z 1 wtykiem posiada trdjkat, ktéry pasuje do tréjkata naroznika gniazda ZIF z 1 wtykiem.

Po prawidtowym umieszczeniu modutu procesora wszystkie cztery narozniki znajdujq sie na tej samej wysokosci. Jesli jeden, badz wiecej naroznikdéw
modutu, znajduje sie wyzej niz pozostate, modut nie jest prawidtowo zamontowany.

wkret gniazda ZIF 2 | gniazdo ZIF

[N

w

naroznik z 1 stykiem

° OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia procesora, przykrecajac wkret trzymaj wkretak pionowo w stosunku do procesora.

2. Przykre¢ gniazdo ZIF przekrecajac wkret zgodnie z ruchem wskazdwek zegara i zamocuj je do ptyty systemowej.

3. Zamontuj ukfad chtodzenia procesora (patrz Montowanie modutu chtodzenia procesora).

4. Zamontuj wentylator (patrz Montowanie wentylatora).

5. Zamontuj pokrywe modutdw pamieci.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Modut chtodzenia procesora

Instrukcja serwisowa

@ Wyjmowanie modutu chtodzenia procesora

@ Montowanie modutu chfodzenia procesora

Wyjmowanie modutu chtodzenia procesora

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefAstwa dostarczone z
komputerem.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera.

2. Odkrec¢ wkret M2.5 x 5-mm mocujacy pokrywe modutu pamigci.

3. Zdejmij pokrywe i odtdz jq.

4. Wyjmij wentylator (patrz Wyjmowanie wentylatora).

5. Odkrec¢ kolejno cztery wkrety mocujace modut chtodzenia procesora do plyty systemowej a nastepnie ostroznie wyjmij modut z komputera.

| 1 I modut chtodzenia procesoral 2 I wkrety mocujace (4)

Montowanie modutu chtodzenia procesora

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykona¢ instrukcje dotyczace bezpieczenstwa dostarczone z
komputerem.

ﬂ UWAGA: Procedure mozna przeprowadzi¢ dopiero po uprzednim wyjeciu modutu.

1. Umies¢ cztery wkrety mocujace modutu chfodzenia procesora w otworach ptyty systemowej i dokrec je.

2. Zamontuj wentylator (patrz Montowanie wentylatora).

3. Przykrec kolejno cztery wkrety mocujace modut chtodzenia procesora do ptyty systemowej.

4. Zamotuj pokrywe modutdw pamieci.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Dodatkowa karta USB

Instrukcja serwisowa

@ Wyjmowanie dodatkowej karty USB

@ Montowanie dodatkowej karty USB

Wyjmowanie dodatkowej karty USB

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefAstwa dostarczone z
komputerem.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera.

2. Wyjmij dysk twardy (patrz Wyjmowanie dysku twardego).

3. Wyjmij karte sieci WLAN card (patrz Usuwanie karty sieci WLAN).

4. Zdejmij pokrywe z zawiasami (patrz Wyjmowanie pokrywy z zawiasami).

5. Wyjmij klawiature (patrz Wyjmowanie klawiatury).

6. Wyjmij modut wyswietlacza (patrz Wyjmowanie modutu wyswietlacza).

7. Wyjmij oparcie dla dtoni (patrz Wyjmowanie oparcia dla dtoni).

8. Odkrec wkret M2.5 x 5-mm od karty dodatkowej.

9. Odtacz ztacze karty dodatkowej od karty.

10. Wyjmij karte dodatkowq z podstawy komputera.

1 | ztacze karty dodatkowej 2 |wkret M2.5 x 5-mm

3 | dodatkowa karta USB

Montowanie dodatkowej karty USB

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefhstwa dostarczone z
komputerem.

ﬁ UWAGA: Procedure mozna przeprowadzi¢ dopiero po uprzednim wyjeciu karty dodatkowej.
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1. Wkre¢ wkret M2.5 x 5-mm, aby przymocowac karte dodatkowg do podstawy komputera.

2. Podtacz ztacze karty dodatkowej do karty.

3. Zamontuj oparcie dla dioni (patrz Montowanie oparcia dla doni).

4. Zamontuj modut wys$wietlacza (patrz Montowanie modutu wyswietlacza).

5. Zamontuj klawiature (patrz Montowanie klawiatury).

6. Zamontuj pokrywe z zawiasami (patrz Montowanie pokrywy z zawiasami).

7. Zamontuj karte sieci WLAN card (patrz Montowanie karty sieci WLAN).

8. Zamontuj dysk twardy (patrz Montowanie dysku twardeqo).

Powrét do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Wyswietlacz

Instrukcja serwisowa

@ Modut wyséwietlacza
Oprawa wyswietlacza
Przetwornik wyswietlacza
Panel wys$wietlacza

Kabel wys$wietlacza
Modut kamery i mikrofonu

Modut wys$wietlacza

Wyjmowanie modutu wyswietlacza

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczehstwa dostarczone z
komputerem.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera.

2. Wyjmij dysk twardy (patrz Wyjmowanie dysku twardego).

3. Wyjmij karte sieci WLAN (patrz Usuwanie karty sieci WLAN).

4. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Wyjmowanie pokrywy z zawiasami).
5. Wyjmij klawiature (patrz Wyjmowanie klawiatury).

6. Odkrec kolejno cztery ponumerowane wkrety M2.5 x 5-mm od podstawy modutu wys$wietlacza.
7. Odkre¢ wkret mocujacy a nastepnie odtacz kabel wy$wietlacza od ztacza kabla wys$wietlacza na plycie systemowej.
8. Wyjmij kabel wys$wietlacza i kable antenowe spod wypustek na oparciu dla dioni.

Q OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze kabel wyéwietlacza i kable antenowe nie dostaly sie pod plastikowe wypustki oparcia dla dfoni.

9. Wyjmij modut wy$wietlacza z komputera.
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-

ztacze kabla wyswietlacza | 2 | wkret mocujacy

w

kable antenowe (3) 4| modut wyswietlacza

Montowanie modutu wys$wietlacza

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykona¢ instrukcje dotyczace bezpieczefstwa dostarczone z
komputerem.

E UWAGA: Procedure mozna przeprowadzi¢ dopiero po uprzednim wyjeciu modutu wyswietlacza.
1. Ustaw zawiasy wySwietlacza w otworach podstawy komputera a nastepnie wtéz wyswietlacz.

° OSTRZEZENIE: Upewnij sig, ze kabel wyéwietlacza oraz kable antenowe sa prawidlowo utozone i zabezpieczone pod plastikowymi wypustkami oparcia
dla dtoni.

2. Ul6z kabel wyswietlacza i kable antenowe pod wypustkami oparcia dla dioni.

3. Przeciagnij kable antenowe przez otwory w oparciu dla doni i podstawie komputera.

4. Podtacz ponownie kabel wyswietlacza do ztacza na plycie systemowej.

5. Wkreé wkret mocujacy.

6. Wkrec kolejno cztery ponumerowane wkrety M2.5 x 5-mm do podstawy modutu wy$wietlacza.
7. Zamontuj akumulator (patrz Montowanie klawiatury).

8. Zamontuj pokrywe z zawiasami (patrz Montowanie pokrywy z zawiasami).

9. Zamknij klape wyswietlacza i obré¢ komputer spodem do géry.

10. Zamontuj karte sieci WLAN (patrz Montowanie karty sieci WLAN).

11. Zamontuj dysk twardy (patrz Montowanie dysku twardego).

Oprawa wyswietlacza

Wyjmowanie oprawy wyswietlacza

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykona¢ instrukcje dotyczace bezpieczehstwa dostarczone z
komputerem.
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1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera.

2. Wyjmij dysk twardy (patrz Wyjmowanie dysku twardego).

3. Wyjmij karte sieci WLAN (patrz Usuwanie karty sieci WLAN).

4. Zdejmij pokrywe z zawiasami (patrz Wyjmowanie pokrywy z zawiasami).

5. Wyjmij klawiature (patrz Wyjmowanie klawiatury).

6. Wyjmij modut wyswietlacza (patrz Wyjmowanie modutu wyswietlacza).

7. Wyjmij cztery gumowe podkfadki wys$wietlacza i dwie foliowe pokrywy wkretéw z oprawy wyswietlacza.

8. Odkrec¢ szes¢ M2.5 x 5-mm wkretow fopatkowych oprawy wyswietlacza.

N

foliowe pokrywy wkretéw (2) | 2 | gumowe podktadki wyswietlacza (4)

w

wkrety M2.5 x 5 mm (2) 4 | oprawa wyswietlacza

° OSTRZEZENIE: Wyjmowanie oprawy z pokrywy gérnej wymaga zachowania szczegélnej ostroznoéci w celu unikniecia uszkodzenia oprawy.

9. Rozpoczynajac od srodkowego odcinka dolnej krawedzi wyswietlacza oddziel palcami oprawe od pokrywy gdérnej a nastepnie podnie$ krawedzie
wewnetrzne, aby zdja¢ catg oprawe.

Montowanie oprawy wyswietlacza

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykona¢ instrukcje dotyczace bezpieczenstwa dostarczone z
komputerem.

ﬂ UWAGA: Procedure mozna przeprowadzi¢ dopiero po uprzednim wyjeciu oprawy wyswietlacza.
1. Rozpoczynajac od dowolnego rogu ostroznie umies¢ oprawe w odpowiedniej pozycji i zamocuj na pokrywie gornej.
2. Wkrec sze$¢ M2.5 x 5-mm wkretow topatkowych oprawy wyswietlacza.
3. Zamontuj cztery gumowe podkiadki i dwie foliowe pokrywy wkretow oprawy wyswietlacza.
4. Zamontuj modut wyswietlacza (patrz Montowanie modutu wyswietlacza).
5. Zamontuj klawiature (patrz Montowanie klawiatury).

6. Zamontuj pokrywe z zawiasami (patrz Montowanie pokrywy z zawiasami).
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7. Zamontuj karte sieci WLAN (patrz Montowanie karty sieci WLAN).

8. Zamontuj dysk twardy (patrz Montowanie dysku twardego).

Przetwornik wyswietlacza

Wyjmowanie przetwornika wyswietlacza

A}. PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykona¢ instrukcje dotyczace bezpieczenstwa dostarczone z
komputerem.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czeéci Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera.

2. Wyjmij dysk twardy (patrz Wyjmowanie dysku twardego).

3. Wyjmij karte sieci WLAN (patrz Usuwanie karty sieci WLAN).

4. Zdejmij pokrywe z zawiasami (patrz Wyjmowanie pokrywy z zawiasami).

5. Wyjmij klawiature (patrz Wyjmowanie klawiatury).

6. Wyjmij modut wys$wietlacza (patrz Wyjmowanie modutu wyswietlacza).

7. Wyjmij oprawe wys$wietlacza (patrz Wyjmowanie oprawy wyswietlacza).
8. Odkre¢ wkret M2 x 3-mm z przetwornika wy$wietlacza.
9. Odtacz dwa ztacza przetwornika wyswietlacza.

10. Wyjmij przetwornik z pokrywy gornej.

1| pokrywa gérna 2| ztacze przetwornika wyswietlacza
3| wkret M2 x 3-mm 4 | przetwornik wyswietlacza
5| ztacze przetwornika wyswietlacza

° OSTRZEZENIE: Wyjmowanie oprawy z pokrywy gérnej wymaga zachowania szczegélnej ostroznosci w celu unikniecia uszkodzenia oprawy.

Montowanie przetwornika wy$wietlacza
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& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykona¢ instrukcje dotyczace bezpieczenstwa dostarczone z
komputerem.

E UWAGA: Procedure mozna przeprowadzi¢ dopiero po uprzednim wyjeciu przetwornika wyswietlacza.

1. Podtacz dwa ztacza przetwornika wyswietlacza do przetwornika wysSwietlacza.
2. Wkrec¢ wkret M2 x 3-mm mocujacy przetwornik wyswietlacza.
3. Zamontuj oprawe wysSwietlacza (patrz Montowanie oprawy wyswietlacza).

4. Zamontuj modut wySwietlacza (patrz Montowanie modutu wyswietlacza).

5. Zamontuj klawiature (patrz Montowanie klawiatury).

6. Zamontuj pokrywe z zawiasami (patrz Montowanie pokrywy z zawiasami).

7. Zamontuj karte sieci WLAN (patrz Montowanie karty sieci WLAN).

8. Zamontuj dysk twardy (patrz Montowanie dysku twardego).

Panel wyswietlacza

Wyjmowanie panelu wyswietlacza

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykona¢ instrukcje dotyczace bezpieczenstwa dostarczone z
komputerem.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera.

2. Wyjmij dysk twardy (patrz Wyjmowanie dysku twardego).

3. Wyjmij karte sieci WLAN (patrz Usuwanie karty sieci WLAN).

4. Zdejmij pokrywe z zawiasami (patrz Wyjmowanie pokrywy z zawiasami).

5. Wyjmij klawiature (patrz Wyjmowanie klawiatury).

6. Wyjmij modut wyséwietlacza (patrz Wyjmowanie modutu wyswietlacza).

7. Wyjmij oprawe wyswietlacza (patrz Wyjmowanie oprawy wyswietlacza).

8. Wyjmij oprawe wyswietlacza (patrz Wyjmowanie przetwornika wyswietlacza).

9. Odkre¢ dwa wkrety M2 x 5-mm od zawiaséw wys$wietlacza.

10. Wyjmij modut kamery/mikrofonu (patrz Wyjmowanie modutu kamery i mikrofonu).

11. Wyjmij panel wy$wietlacza z pokrywy gornej.

12. Odkre¢ szes¢ wkretéw M2 x 3-mm (po trzy wkrety po obu stronach panelu wy$wietlacza) od paneli zawiaséw wyswietlacza.
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N

wkrety M2 x 5-mm (2) (na zawiasach wys$wietlacza) | 2 | panel wys$wietlacza

w

wkrety M2 x 3-mm (6) (na zawiasach wyswietlacza) | 4 | pokrywa gérna

Montowanie panela wyswietlacza

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykona¢ instrukcje dotyczace bezpieczenstwa dostarczone z
komputerem.

ﬂ UWAGA: Procedure mozna przeprowadzi¢ dopiero po uprzednim wyjeciu panela wy$wietlacza.

1. Wkrec szes$¢ wkretéow M2 x 3-mm (po trzy wkrety po obu stronach panelu wyswietlacza) aby zamocowac panel wyswietlacza do paneli zawiaséw
wyswietlacza.

ﬂ UWAGA: Panele wys$wietlacza sg oznaczone literami L (lewy) i R (prawy).

2. Umie$¢ modut panelu wys$wietlacza w pokrywie gornej.

3. Zamontuj modut kamery/mikrofonu (patrz Montowanie modutu kamery i mikrofonu).

4. Ustaw wypustki w panelach zawiaséw wyswietlacza i umies¢ panel wySwietlacza w pokrywie gérnej.

5. Wkre¢ dwa wkrety M2 x 5-mm do zawiasow.

6. Zamontuj przetwornik wyswietlacza (patrz Montowanie przetwornika wySwietlacza).

7. Zamontuj oprawe wyswietlacza (patrz Montowanie oprawy wyswietlacza).

8. Zamontuj modut wy$wietlacza (patrz Montowanie modutu wys$wietlacza).

9. Zamontuj klawiature (patrz Montowanie klawiatury).

10. Zamontuj pokrywe z zawiasami (patrz Montowanie pokrywy z zawiasami).

11. Zamontuj karte sieci WLAN (patrz Montowanie karty sieci WLAN).

12. Zamontuj dysk twardy (patrz Montowanie dysku twardego).

Kabel wys$wietlacza

Odlaczanie kabla wys$wietlacza

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykona¢ instrukcje dotyczace bezpieczefnstwa dostarczone z
komputerem.
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1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera.

2. Wyjmij dysk twardy (patrz Wyjmowanie dysku twardego).

3. Wyjmij karte sieci WLAN (patrz Usuwanie karty sieci WLAN).

4. Zdejmij pokrywe z zawiasami (patrz Wyjmowanie pokrywy z zawiasami).

5. Wyjmij klawiature (patrz Wyjmowanie klawiatury).

6. Wyjmij modut wyswietlacza (patrz Wyjmowanie modutu wyswietlacza).

7. Wyjmij oprawe wyswietlacza (patrz Wyjmowanie oprawy wyswietlacza).

8. Zamontuj przetwornik wyswietlacza (patrz Wyjmowanie przetwornika wyswietlacza).

9. Wyjmij modut kamery/mikrofonu (patrz Wyjmowanie modutu kamery i mikrofonu).

10. Wyjmij panel wyswietlacza (patrz Wyjmowanie panelu wySwietlacza).

11. Wyjmij panel wySwietlacza z pokrywy gérnej.

12. Odtacz kabel wyswietlacza od gniazda z tytu panela wyswietlacza.

i

panel wyswietlacza| 2 | ztacze kabla wyswietlacza

w

kabel wysSwietlacza

Podiaczanie kabla wy$wietlacza

PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefnstwa dostarczone z
komputerem.

ﬁ UWAGA: Procedure mozna przeprowadzi¢ dopiero po uprzednim odtaczeniu kabla wys$wietlacza.

1. Podtacz kabel wyswietlacza do gniazda z tytu panela wyswietlacza.
2. Zamontuj panel wy$wietlacza (patrz Podtaczanie kabla wyswietlacza).
3. Podtacz kabel kamery/mikrofonu do ztacza w module kamery/wys$wietlacza.

4. Zamontuj modut kamery/mikrofonu (patrz Montowanie modutu kamery i mikrofonu).

5. Wkre¢ dwa wkrety M2 x 5-mm do zawiasow.

6. Zamontuj przetwornik wys$wietlacza (patrz Montowanie przetwornika wyswietlacza).

7. Zamontuj oprawe wyswietlacza (patrz Montowanie oprawy wyswietlacza).

8. Zamontuj modut wy$wietlacza (patrz Montowanie modutu wyswietlacza).
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9. Zamontuj klawiature (patrz Montowanie klawiatury).

10. Zamontuj pokrywe z zawiasami (patrz Montowanie pokrywy z zawiasami).

11. Zamontuj karte sieci WLAN (patrz Montowanie karty sieci WLAN).

12. Zamontuj dysk twardy (patrz Montowanie dysku twardeqo).

Modut kamery i mikrofonu

Wyjmowanie modutu kamery i mikrofonu

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykona¢ instrukcje dotyczace bezpieczehstwa dostarczone z
komputerem.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera.

2. Wyjmij dysk twardy (patrz Wyjmowanie dysku twardego).

3. Wyjmij karte sieci WLAN (patrz Usuwanie karty sieci WLAN).

4. Zdejmij pokrywe z zawiasami (patrz Wyjmowanie pokrywy z zawiasami).

5. Wyjmij klawiature (patrz Wyjmowanie klawiatury).

6. Wyjmij modut wyswietlacza (patrz Wyjmowanie modutu wyswietlacza).

7. Wyjmij oprawe wyswietlacza (patrz Wyjmowanie oprawy wyswietlacza).

8. Odkre¢ wkret M2 x 3-mm mocujacy modut kamery/mikrofonu.

9. Wyjmij kamere/mikrofonu z pokrywy gornej i odtacz kabel kamery/mikrofonu.

. wkret M2 x 3-mm

Montowanie modutu kamery i mikrofonu

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczehstwa dostarczone z
komputerem.

E UWAGA: Procedure mozna przeprowadzi¢ dopiero po uprzednim wyjeciu modutu kamery i wy$wietlacza.

1. Podfacz kabel kamery/mikrofonu do ztacza w module kamery/mikrofonu.
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2. Umies¢ modut kamery/mikrofonu w pokrywie gérnej i wkre¢ wkret M2 x 3- mm mocujacy modut kamery/mikrofonu do pokrywy gérnej.

3. Zamontuj oprawe wyswietlacza (patrz Montowanie oprawy wyswietlacza).

4. Zamontuj modut wyswietlacza (patrz Montowanie modutu wySwietlacza).

5. Zamontuj klawiature (patrz Montowanie klawiatury).

6. Zamontuj pokrywe z zawiasami (patrz Montowanie pokrywy z zawiasami).

7. Zamontuj karte sieci WLAN (patrz Montowanie karty sieci WLAN).

8. Zamontuj dysk twardy (patrz Montowanie dysku twardego).

Powrét do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Wentylator

Instrukcja serwisowa

@ Wyjmowanie wentylatora

@ Montowanie wentylatora

Wyjmowanie wentylatora

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefAstwa dostarczone z
komputerem.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera.

2. Odkrec¢ wkret M2.5 x 5-mm mocujacy pokrywe modutéw pamigci.

3. Zdejmij pokrywe pamigci.

4. Odkreé¢ dwa wkrety M2.5 x 5-mm mocujace wentylator do obudowy komputera.

5. Odtacz ztacze wentylatora od ztacza plyty systemowej i wyjmij wentylator.

N

wkrety M2.5 x 5 mm (2) | 2 | wentylator

w

ztacze wentylatora

Montowanie wentylatora

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefhstwa dostarczone z
komputerem.

ﬂ UWAGA: Procedure mozna przeprowadzi¢ dopiero po uprzednim wyjeciu wentylatora.
1. Ustaw otwory na wkrety w wentylatorze tak aby odpowiadaly otworom w obudowie komputera.
2. Wkre¢ dwa wkrety M2.5 x 5-mm mocujgce wentylator do obudowy komputera.
3. Podiacz ztacze wentylatora od ztacza plyty systemowej.

4. Umie$¢ pokrywe modutéw pamieci na swoim miejscu.
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5. Odkrec¢ wkret M2.5 x 5-mm mocujacy pokrywe modutéw pamigci.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Czytnik odciskéw palcow

Instrukcja serwisowa

@ Wyimowanie czytnika odciskéw palcéw

@ Montowanie czytnika odciskéw palcéw

Wyjmowanie czytnika odciskéw palcéw

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefAstwa dostarczone z
komputerem.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera.

2. Wyjmij dysk twardy (patrz Wyjmowanie dysku twardego).

3. Wyjmij karte sieci WLAN (patrz Usuwanie karty sieci WLAN).

4. Wyjmij pokrywe z zawiasami (patrz Wyjmowanie pokrywy z zawiasami).

5. Wyjmij klawiature (patrz Wyjmowanie klawiatury).

6. Wyjmij modut wyswietlacza (patrz Wyjmowanie modutu wyswietlacza).

7. Wyjmij oparcie dla dtoni (patrz Wyjmowanie oparcia dla dioni).

8. Odkrec¢ wkret M2 x 3-mm na spodniej stronie oparcia dla dfoni i wyjmij pokrywe czytnika odciskéw palcéw z oparcia dla dioni.

9. Obrd¢ ku gdérze zacisk na ztaczu czytnika odciskéw palcéw, aby uwolnic¢ ztacze kabla czytnika odciskéw palcow.

10. Wyjmij czytnik odciskéw palcéw z oparcia dla dfoni.

3
4
1| wkret M2 x 3-mm 2| pokrywa czytnika odciskow palcow
3| spdd oparcia dla dtoni 4| czytnik odciskéw palcow
5| ztacze czytnika odciskéw palcdw z zaciskiem mocujacym | 6 | kabel czytnika odciskéw palcow

Montowanie czytnika odciskéw palcow

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefAstwa dostarczone z
komputerem.

° OSTRZEZENIE: Przed zamontowaniem oparcia dla dioni upewnij sie, ze kabel panelu dotykowego i kabel wewnetrznej karty technologii
bezprzewodowej Bluetooth® sg prawidiowo utozone.
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ﬁ UWAGA: Procedure mozna przeprowadzi¢ dopiero po uprzednim wyjeciu czytnika odciskéw palcéw.

1. Umies¢ czytnik odciskow palcéw na spodniej stronie oparcia dla dfoni.

2. Podtacz ztacze kabla czytnika odciskéw palcow do ztacza czytnika odciskéw palcéw na ptycie systemowej i obrd¢ zacisk mocujacy ku dotowi, aby
zamocowac kabel.

3. Zamontuj pokrywe czytnika odciskéw palcow i wkreé¢ wkret M2x3-mm mocujacy czytnik do oparcia dla dtoni.

4. Wyjmij oparcie dla dioni (patrz Montowanie oparcia dla dtoni).

5. Wyjmij modut wys$wietlacza (patrz Montowanie modutu wyswietlacza).

6. Wyjmij klawiature (patrz Montowanie klawiatury).

7. Wyjmij pokrywe z zawiasami (patrz Montowanie pokrywy z zawiasami).

8. Wyjmij karte sieci WLAN (patrz Montowanie karty sieci WLAN).

9. Wyjmij dysk twardy (patrz Montowanie dysku twardego).

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Karta modutu pamieci podrecznej Flash (FCM)

Dell™ Vostro™ 1310 Instrukcja serwisowa

@ Wyjmowanie karty FCM
@ Montowanie karty FCM

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefstwa dostarczone z
komputerem.

Karta FCM jest kartag wewnetrzng poprawiajaca wydajnosé komputera.

ﬂ UWAGA: Karta ta jest zgodna tylko z systemem operacyjnym Microsoft® Windows Vista®.

Jesli karta FCM zostata zamdwiona wraz z komputerem, jest ona zainstalowana fabrycznie.

Wyjmowanie karty FCM

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera.

2. Wyjmij dysk twardy (patrz Wyjmowanie dysku twardego).

3. Wyjmij karte sieci WLAN (patrz Usuwanie karty sieci WLAN).

4. Wyjmij pokrywe z zawiasami (patrz Wyjmowanie pokrywy z zawiasami).

5. Wyjmij klawiature (patrz Wyjmowanie klawiatury).

6. Wyjmij modut wys$wietlacza (patrz Wyjmowanie modutu wyswietlacza).

7. Wyjmij oparcie dla dfoni (patrz Wyjmowanie oparcia dla dtoni).

8. Odkrec¢ wkret M2 x 3-mm mocujacy karte FCM do plyty systemowej.

9. Wysun karte FCM ze ztacza karty na plycie systemowej pod katem 45 stopni.

N

1 | karta FCM ztacze karty na plycie systemowej

3 | wkret M2 x 3-mm

Montowanie karty FCM

m UWAGA: Procedure mozna przeprowadzi¢ dopiero po uprzednim wyjeciu karty.
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1. Wsun karte FCM do ztacza karty na plycie systemowej pod katem 45 stopni.

2. Wkrec wkret M2 x 3-mm.

3. Montowanie oparcia dla dioni (patrz Montowanie oparcia dla dfoni).

4. Montowanie modutu wys$wietlacza (patrz Montowanie modutu wyswietlacza).

5. Montowanie klawiatury (patrz Montowanie klawiatury).

6. Montowanie pokrywy z zawiasami (patrz Montowanie pokrywy z zawiasami).

7. Montowanie karty sieci WLAN (patrz Montowanie karty sieci WLAN).

8. Montowanie dysku twardego (patrz Montowanie dysku twardego).

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Dysk twardy

Instrukcja serwisowa

@ Wyjmowanie dysku twardego

@ Montowanie dysku twardego

ﬁ UWAGA: Firma Dell nie gwarantuje zgodnos$ci z dyskami pochodzacymi z innych zrddet niz firma Dell; nie zapewnia tez pomocy technicznej dla takich
dyskéw.

Wyjmowanie dysku twardego

A}. PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefstwa dostarczone z
komputerem.

PRZESTROGA: Nie wolno dotykaé metalowej obudowy dysku twardego, jesli podczas wyjmowania go z komputera jest on nagrzany.

OSTRZEZENIE: Aby nie utraci¢ danych, przed przystapieniem do wyjmowania dysku twardego nalezy wytaczy¢ komputer. Nie wolno wyjmowac dysku
twardego, jezeli komputer jest wigczony lub w trybie u$pienia.

O op

OSTRZEZENIE: Dyski twarde sa niezwykle podatne na uszkodzenia. Dokonujac wszelkich czynnos$ci zwigzanych z dyskiem twardym nalezy zachowaé
ostroznos$é.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czesci Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera.

2. Zamknij wyswietlacz i obro¢ komputer spodem ku gorze.
3. Wykre¢ dwa wkrety M2.5 x 5-mm mocujgce pokrywe wneki dysku twardego.

4. Zdejmij pokrywe i odtdz.

| 1 I pokrywa dysku twardego | 2 I wkret M2.5 x 5-mm

° OSTRZEZENIE: Gdy dysk twardy znajduje sie poza obudowa komputera, nalezy go przechowywaé w ochronnym opakowaniu antystatycznym.

5. Wykre¢ dwa wkrety mocujace dysk twardy do wspornika.
6. Wysun dysk twardy ze wspornika.
7. Pociagnij za foliowg wypustke, aby zwolni¢ dysk twardy.

8. Wyjmij dysk twardy z komputera.
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| 1 I dysk twardyl 2 I zatrzaskl

Montowanie dysku twardego

PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykona¢ instrukcje dotyczace bezpieczehstwa dostarczone z
komputerem.

>

OSTRZEZENIE: Dyski twarde sa niezwykle podatne na uszkodzenia. Dokonujac wszelkich czynnos$ci zwigzanych z dyskiem twardym nalezy zachowaé
ostroznosé.

OSTRZEZENIE: Dysk twardy nalezy wiozy¢ do wneki zdecydowanym i uchem trzymajac go réwno. Uzycie nadmiernej sity moze spowodowad
uszkodzenie ztacza.

oo

UWAGA: Procedure mozna przeprowadzi¢ dopiero po uprzednim wyjeciu dysku.

1. Umies¢ dysk twardy we wsporniku.

N

Wkre¢ dwa wkrety mocujace dysk twardy do wspornika.

3. Podtacz dysk twardy do ztacza, tak aby zostat prawidiowo osadzony.
4. Zatdz pokrywe wneki dysku twardego wsuwajgc zatrzaski.

5. Wkre¢ wkret M2.5 x 5-mm i zamocuj pokrywe.

6. Zainstaluj system operacyjny odpowiedni dla posiadanego komputera. Informacje nt. ponownej instalacji systemu operacyjnego zamieszczono w
Podreczniku konfiguracji i informacji o systemie dla danego komputera w witrynie support.dell.com.

7. Zainstaluj sterowniki i programy narzedziowe zgodne z posiadanym komputerem. Informacje nt. ponownej instalacji sterownikéw i programéw
narzedziowych zamieszczono w Podreczniku konfiguracji i informacji o systemie dla danego komputera w witrynie support.dell.com.

Powrdt do spisu tresci
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Pokrywa z zawiasami

Instrukcja serwisowa

@ Wyjmowanie pokrywy z zawiasami

@ Montowanie pokrywy z zawiasami

Wyjmowanie pokrywy z zawiasami

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefAstwa dostarczone z
komputerem.

° OSTRZEZENIE: Pokrywa z zawiasami jest delikatna i moze ulec uszkodzeniu w przypadku uzycia nadmiernej sity. Przy zdejmowaniu pokrywy z
zawiasami nalezy zachowac ostroznosc.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera.

2. Zamknij wy$wietlacz i odwré¢ komputer.

3. Wsun plastikowy rysik w otw6r w wystajacych elementach pokrywy z zawiasami z tytu komputera i podwaz aby poluzowac pokrywe.

TNy

[

tyt komputera 2| wystajace elementy pokrywy (po obu stronach)

i

w

plastikowy rysik

4. 0dwrd6c¢ komputer i otwdrz wySwietlacz do kata 180 stopni.

° OSTRZEZENIE: Aby nie uszkodzi¢ pokrywy z zawiasami, nie uno$ jej jednoczeénie po obu stronach.

5. Wsun palec lub plastikowy rysik pod oba wystajace elementy pokrywy i wsun palce pod dtuzszg krawedz pokrywy z zawiasami.

6. Przesun palce pod pokrywa z zawiasami od strony prawej ku lewej, poluzuj ja a nastepnie wyjmij z komputera.
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| 1 I wystajgce elementy pokrywy (po obu stronach)

Montowanie pokrywy z zawiasami

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykona¢ instrukcje dotyczace bezpieczefstwa dostarczone z

komputerem.
O OSTRZEZENIE: Pokrywa z zawiasami jest delikatna i moze ulec uszkodzeniu w przypadku uzycia nadmiernej sity. Przy montowaniu pokrywy z
zawiasami nalezy zachowac ostroznos¢.

ﬂ UWAGA: Procedure mozna przeprowadzi¢ dopiero po uprzednim zdjeciu pokrywy.

1. Umie$¢ dwa zatrzaski w pod lewa krawedzig pokrywy z zawiasami w odpowiadajacych im otworach w komputerze.

2. Przyci$nij od lewej ku prawej az pokrywa z zawiasami zostanie zamocowana.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Klawiatura

Instrukcja serwisowa

@ Wyjmowanie klawiatury
@ Montowanie klawiatury

Wyjmowanie klawiatury

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefAstwa dostarczone z
komputerem.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera.

2. Zdejmij pokrywe z zawiasami (patrz Wyjmowanie pokrywy z zawiasami).

3. Wykre¢ dwa wkrety M2.5 x 6 mm w gdrnej czesci klawiatury.
° OSTRZEZENIE: Klawisze klawiatury sa tamliwe, fatwo wypadaja, a ich ponowny montaz jest czasochtonny. Przy wyjmowaniu klawiatury oraz innych
czynnosciach z nig zwigzanych nalezy zachowac ostroznos$c.
E UWAGA: Delikatnie unie$ klawiature upewniajac sig, ze nie zostat wyciggniety kabel klawiatury.

4. Unie$ gorng krawedz klawiatury i przesun nieznacznie ku tylowi komputera, aby uzyskac¢ dostep do ztacza kabla klawiatury.

5. Przesun zacisk ku goérze i zwolnij ztacze kabla klawiatury.

E4 UWAGA: Nalezy pociagnaé za ztacze kabla klawiatury, nie za sam kabel.

6. Wyjmij ztacze kabla klawiatury ze ztacza klawiatury na ptycie systemowej.

1| wkrety M2 x 3 mm (2) | 2| klawiatura

3| zatrzaski (4) 4 | oparcie dla dtoni

5 | kabel klawiatury 6| ztacze kabla klawiatury
7

plyta systemowa

Montowanie klawiatury

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykona¢ instrukcje dotyczace bezpieczehstwa dostarczone z
komputerem.
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UWAGA: Procedure mozna przeprowadzi¢ dopiero po uprzednim wyjeciu klawiatury.

o

OSTRZEZENIE: Klawisze klawiatury sa tamliwe, fatwo wypadaja a ich ponowny montaz jest czasochtonny. Przy wyjmowaniu klawiatury oraz innych
czynnosciach z nig zwigzanych nalezy zachowac ostroznosc.

1. Umies¢ ztacze kabla klawiatury w ztaczu klawiatury na ptycie systemowej.

2. Przesun zacisk ku dotowi i zamocuj ztacze kabla klawiatury.

3. Umiesc¢ zatrzaski na przedniej krawedzi klawiatury pod przednig krawedzig oparcia dla dtoni.
4. Przyci$nij gérna prawg krawedz klawiatury, aby ja zamocowac.

5. Wkrec¢ dwa wkrety M2 x 3 mm w gérnej czesci klawiatury.

6. Zamontuj pokrywe z zawiasami (patrz Montowanie pokrywy z zawiasami).

Powrét do spisu tredci
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Klapa akumulatora

Instrukcja serwisowa

@ Wyjmowanie klapy akumulatora

@ Montowanie klapy akumulatora

Wyjmowanie klapy akumulatora

A

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefAstwa dostarczone z
komputerem.

Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czesci Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera.

Wyjmij dysk twardy (patrz Wyjmowanie dysku twardego).

Wyjmij karte sieci WLAN (patrz Usuwanie karty sieci WLAN).

Wyjmij wentylator (patrz Wyjmowanie wentylatora).

Wyjmij pokrywe z zawiasami (patrz Wyjmowanie pokrywy z zawiasami).

Wyjmij klawiature (patrz Wyjmowanie klawiatury).

Wyjmij modut wys$wietlacza (patrz Wyjmowanie modutu wyswietlacza).

Wyjmij oparcie dla dfoni (patrz Wyjmowanie oparcia dla dfoni).

Odtacz kabel taczacy wewnetrzng karte technologii bezprzewodowej Bluetooth® z ptyta systemowaq (patrz Wyjmowanie karty).

Wyjmij naped optyczny (patrz Wyjmowanie napedu optycznego).

Wyjmij ptyte systemowa (patrz Wyjmowanie ptyty systemowej).

Odtacz kabel modutu zasilania pradem od plyty systemowej (patrz Wyjmowanie modutu zasilania pradem statym).

Odkre¢ wkret M2 x 3-mm od klapy akumulatora.
Odkre¢ wkret M2 x 3-mm od elementu mocujacego.

Podnie$ element mocujacy ponad wypustke i przesun w lewo, aby go wyjac.

OSTRZEZENIE: Sprezyna klapy akumulatora nie jest do niej przymocowana i moze tatwo ulec przemieszczeniu na niewlasciwa pozycje. Wyjmujac klape
akumulatora, ustaw sprezyne w bezpiecznej pozycji az do momentu kiedy klapa jest gotowa do ponownego zamontowania.

Wyjmij klape akumulatora z komputera i odczep jej sprezyne.
OSTRZEZENIE: Przed usunieciem przycisku zwalniajacego akumulator zwré¢ uwage na jego umiejscowienie, co umozliwi prawidtowe zamontowanie

przycisku.

Odkrec¢ wkret mocujacy M2 od przycisku zwalniajacego akumulator.
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1 | wkret mocujacy M2 2 | wkret M2 x 3-mm

3| klapa akumulatora 4| wkret elementu mocujacego

5 | element mocujacy 6 | przycisk zwalniajacy akumulator
7 | sprezyna klapy akumulatora

Montowanie klapy akumulatora

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykona¢ instrukcje dotyczace bezpieczenstwa dostarczone z
komputerem.

° OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze klapa jest prawidiowo ustawiona. Wciecie na wkret powinien znajdowac sie u géry przy montazu klapy.

ﬂ UWAGA: Procedure mozna przeprowadzi¢ dopiero po uprzednim wyjeciu klapy.

1. Upewnij sie, ze sprezyna klapy akumulatora jest prawidiowo zamocowana na prowadniku klapy akumulatora.
2. Ustaw przycisk zwalniajgcy akumulator na przeciw otworu w klapie akumulatora, a nastepnie wcisnij go do otworu.
3. Wkre¢ wkret mocujacy M2 mocujacy przycisk zwalniajacy akumulator do klapy.

4. Ustaw prowadnik klapy akumulatora nad wneka w podstawie komputera i umies¢ go w niej.

° OSTRZEZENIE: Przycisk zwalniajacy baterie zostat zaprojektowany w celu zapewnienia odpowiedniego ufozenia. Je$li poczujesz opér sprawdz
ustawienie przycisku zwalniajgcego akumulator.

5. Wkre¢ wkret M2 x 3-mm mocujacy klape akumulatora.
6. Ustaw element mocujacy i wkreé¢ wkret M2 x 3-mm mocujacy go do podstawy komputera.

7. Odtacz kabel modutu zasilania pradem statym od ptyty systemowej (patrz Montowanie modutu zasilania pradem statym).

8. Zamontuj plyte systemowa (patrz Montowanie pltyty systemowej).

9. Zamontuj naped optyczny (patrz Wymiana napedu optyczneqo).

10. Podtacz kabel taczacy wewnetrzng karte technologii bezprzewodowej Bluetooth® z plytg systemowaq (patrz Montowanie karty).

11. Zamontuj oparcie dla dtoni (patrz Montowanie oparcia dla dfoni).

12. zamontuj modut wys$wietlacza (patrz Montowanie modutu wySwietlacza).

13. Zamontuj klawiature (patrz Montowanie klawiatury).

14. Zamontuj pokrywe z zawiasami (patrz Montowanie pokrywy z zawiasami).

15. Zamontuj klawiature (patrz Montowanie wentylatora).
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16. Zamontuj dysk twardy (patrz Montowanie dysku twardego).

17. zamontuj karte sieci WLAN (patrz Montowanie karty sieci WLAN).

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci
.z
Pamiec
Instrukcja serwisowa

@ Usuwanie modutu pamieci
@ Wymiana modutu pamieci

Komputer jest wyposazony w dwa gniazda SODIMM dostepne dla uzytkownika, dostep do obu z nich jest mozliwy od spodu komputera.

Pojemnos¢ pamieci w komputerze mozna zwiekszy¢ przez zainstalowanie na plycie systemowej modutdw pamieci. Informacje nt. pamieci obstugiwanych przez
komputer zamieszczono w sekcji ,Dane techniczne” w Podreczniku konfiguracji i informacji o systemie. Nalezy zainstalowac tylko moduty pamigci przeznaczone
dla tego komputera.

ﬁ UWAGA: Moduly pamieci zakupione od firmy Dell objete sg ta sama gwarancjg, co komputer.

Usuwanie modutu pamieci

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapozna€ si€ z instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa
dostarczonymi z komputerem.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera.

2. Zamknij wy$wietlacz i obré¢ komputer spodem ku gorze.

3. Odkre¢ wkret M2.5 x 5-mm zabezpieczajacy pokrywe pamigci, wyjmij ja i potdz obok komputera.

| 1 I pokrywa pamigci I 2 Iwkret M2.5 x 5-mm

OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniu ztacza modutu pamieci, nie nalezy uzywaé narzedzi do rozciggania wypustek zabezpieczajacych modut
pamieci.

4. Ostroznie rozciggnij palcami zatrzaski zabezpieczajace znajdujace sie na koncach kazdego ztacza modutu pamieci, az modut odskoczy.

5. Wyjmij modut z gniazda.
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| 1 I karta I 2 I szczelina

Wymiana modutu pamieci

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa
dostarczonymi z komputerem.

E4 UWAGA: Procedure mozna przeprowadzi¢ dopiero po uprzednim wyjeciu modutu.

1. Dopasuj wyciecie w ztaczu krawedziowym modutu do wypustki w gniezdzie ztacza.

2. Wsun modut mocno do szczeliny pod katem 45 stopni i obré¢ go w dét, az do zablokowania sie na wlasciwym miejscu. Jesli nie poczujesz klikniecia,
wyjmij modut i zainstaluj go ponownie.

ﬁ UWAGA: Jesli modut pamieci nie bedzie prawidiowo zainstalowany, prawidtowy rozruch komputera moze by¢ niemozliwy. W przypadku tej awarii nie
zostanie wyswietlony zaden komunikat.

| 1 I Karta |2 Iszczelina

o OSTRZEZENIE: Jezeli wystepuja problemy z zamknieciem pokrywy, nalezy wyja¢ moduly i zainstalowa je ponownie. Zamykanie pokrywy na site moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia komputera.

3. Zal6z pokrywe modutu pamigci i dokre¢ wkret.
4. Witz akumulator do wneki akumulatora lub podtacz zasilacz do komputera i gniazda elektrycznego.

5. Wiacz komputer.
Podczas rozruchu komputera zostanie wykryta dodatkowa pamie¢ i nastapi automatyczna aktualizacja informacji o konfiguracji systemu.
Aby potwierdzi¢ ilo$¢ pamieci zainstalowanej w komputerze:

1 W systemie operacyjnym Microsoft® Windows® XP kliknij prawym przyciskiem myszy na ikone Komputer na pulpicie, a nastepnie Wtasciwosci—
Ogoélne.

1 W systemie Microsoft Windows Vista®, kliknij Start 9 — Pomoc techniczna i wsparcie— System operacyjny Dell.

Powrét do spisu tresci
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Karta bezprzewodowej sieci lokalnej (WLAN)

Instrukcja serwisowa

@ Usuwanie karty sieci WLAN
@ Montowanie karty sieci WLAN

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykona¢ instrukcje dotyczace bezpieczenstwa dostarczone z
komputerem.

Komputer obstuguje karte sieci WLAN. Jesli karta sieci WLAN zostata zamoéwiona wraz z komputerem, jest ona zainstalowana fabrycznie.

Usuwanie karty sieci WLAN

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera.

2. Odwrd¢ komputer spodem ku gorze.

3. Wyjmij panel napedéw (patrz Wyjmowanie dysku twardego).

4. Odkre¢ wkret M2 x 3-mm zabezpieczajacy karte sieci WLAN.

1 | karta sieci WLAN 2 ztacze plyty systemowej

IN

3 | wkret M2 x 3-mm kable antenowe (2)

5. Wysun karte sieci WLAN ze ztacza plyty systemowej pod katem 45 stopni.

6. Odtacz dwa kable antenowe od karty sieci WLAN.
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1 | karta sieci WLAN 2 | ztacze plyty systemowej

3 | kable antenowe (2)

Montowanie karty sieci WLAN

OSTRZEZENIE: Budowa ztaczy uniemozliwia nieprawidtowe wiozenie karty. Jesli poczujesz opér, sprawdz ztacza karty i plyty systemowej i ponownie
zamocuj karte.

° OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia karty, nie nalezy umieszczaé pod nig kabli.

ﬂ UWAGA: Procedure mozna przeprowadzi¢ dopiero po uprzednim wyjeciu karty.

1. Umies¢ ztacze karty sieci WLAN w ztaczu ptyty systemowej pod katem 45 stopni.

2. Podtacz kable antenowe do montowanej karty sieci WLAN.

Jesli na etykiecie karty sieci WLAN umieszczono dwa trdjkaty (bialy i czarny), podtacz biaty kabel antenowy to ztgcza oznaczonego stowem
,main” (tréjkat bialy), a czarny kabel antenowy do ztacza oznaczonego stowem ,aux” (tréjkat czarny).

Jesli na etykiecie karty sieci WLAN umieszczono trzy tréjkaty (biaty, czarny i szary), podtacz bialy kabel antenowy do biatego trdjkata, czarny kabel
antenowy do trojkata czarnego, a szary kabel antenowy do trdjkata szarego.

3. Odkrec¢ wkret M2 x 3-mm zabezpieczajacy karte sieci WLAN.

4. Wyjmij panel napedéw (patrz Montowanie dysku twardego).

Powrdt do spisu tresci
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Naped optyczny

Instrukcja serwisowa

@ Wyjmowanie napedu optycznego

@ Wymiana napedu optycznego

Wyjmowanie napedu optycznego

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa
dostarczonymi z komputerem.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera.

2. Wyjmij panel napedéw (patrz Wyjmowanie dysku twardego).

3. Wyjmij karte sieci WLAN (patrz Usuwanie karty sieci WLAN).

4. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Wyjmowanie pokrywy z zawiasami).

5. Wyjmij akumulator (patrz Wyjmowanie klawiatury).

6. Wyjmij modut wyswietlacza (patrz Wyjmowanie modutu wyswietlacza).

7. Wyjmij podpérke dioni (patrz Wyjmowanie oparcia dla dfoni).

8. Odkrec¢ wkret M2 x 5-mm napedu optycznego.

9. Unies$ tylng krawedz napedu i odtacz kabel napedu optycznego od ztacza na plycie systemowej.

1 |wkret M2 x 5-mm 2 | ztacze napedu optycznego

3 | kabel napedu optycznego 4 | naped optyczny

Wymiana napedu optycznego

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapozna€ sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa
dostarczonymi z komputerem.

m UWAGA: Procedure mozna przeprowadzi¢ dopiero po uprzednim wyjeciu napedu.

1. Podtacz kabel panelu sterowania do ztacza na plycie systemowej.
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2. Wkre¢ wkret M2 x 5-mm mocujacy naped optyczny na plycie systemowej.

3. Zamontuj podpoérke dioni (patrz Montowanie oparcia dla dtoni).

4. Zamontuj modut wys$wietlacza (patrz Montowanie modutu wySwietlacza).

5. Zamontuj klawiature (patrz Montowanie klawiatury).

6. Zamontuj pokrywe komputera (patrz Montowanie pokrywy z zawiasami).

7. Zamontuj karte sieci WLAN (patrz Montowanie karty sieci WLAN).

8. Zamontuj panel napeddéw (patrz Montowanie dysku twardego).

Powrét do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Oparcie dla dtoni

Instrukcja serwisowa

@ Wyjmowanie oparcia dla dtoni
@ Montowanie oparcia dla dfoni

Wyjmowanie oparcia dla dtoni

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefAstwa dostarczone z
komputerem.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera.

2. Wyjmij panel napedéw (patrz Wyjmowanie dysku twardego).

3. Wyjmij karte sieci WLAN (patrz Usuwanie karty sieci WLAN).

4. Wyjmij pokrywe pamieci (patrz Usuwanie modutu pamieci).

5. Wyjmij pokrywe z zawiasami (patrz Wyjmowanie pokrywy z zawiasami).

6. Wyjmij klawiature (patrz Wyjmowanie klawiatury).

7. Wyjmij modut wys$wietlacza (patrz Wyjmowanie modutu wyswietlacza).

8. Odkrec¢ trzynascie wkretéw M2.5 x 8-mm umieszczonych na spodzie komputera.

ﬁ UWAGA: Moga wystepowac nieznaczne réznice w ich rozlokowaniu w zaleznosci od modelu komputera.

10. Odtacz ztacze panela przyciskéw multimedialnych od ztacza na plycie systemowej.
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OSTRZEZENIE: Nie nalezy uzywadé sity w celu zdjecia oparcia dla dioni z komputera. Je$li poczujesz opér, delikatnie odegnij oparcie, przyciénij je, badz
naciskaj wydtuz krawedzi oddalajac sie od miejsca wystgpienia oporu az do zdjecia oparcia.

11. Odtacz ztacze czytnika linii papilarnych oraz panela dotykowego od plyty systemowej.

12. Ostroznie unies tylng krawedz oparcia dla dtoni w poblizu zawiasdéw od strony lewej ku prawej i delikatnie unie$ oparcie dla dtoni.

N

1 |ztacze panela przyciskéw multimedialnych oparcie dla dioni

3 | ztacze panela dotykowego 4 podstawa komputera

5 | ztacze czytnika linii papilarnych

Montowanie oparcia dla dtoni

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefstwa dostarczone z
komputerem.

OSTRZEZENIE: Przed zamontowaniem oparcia dla dioni upewnij sie, ze kabel panelu dotykowego i kabel wewnetrznej karty technologii
bezprzewodowej Bluetooth® sg prawidtowo utozone.

ﬂ UWAGA: Procedure mozna przeprowadzi¢ dopiero po uprzednim wyjeciu oparcia dla dtoni.

1. Umies¢ oparcie dla dtoni na podstawie komputera i delikatnie wcisnij.

2. Podtacz ztacze czytnika linii papilarnych oraz panela dotykowego od plyty systemowej.

3. Podiacz ztacze panela przyciskow multimedialnych do ztacza na ptycie systemowej.

4. Wkrec dziewie¢ wkretdw M2.5 x 5-mm oraz dwa wkrety M2 x 3-mm na gdrnej cze$ci oparcia dla dtoni.

5. 0dwrdc komputer i wkrec trzynascie wkretéw M2.5 x 8-mm umieszczonych na podstawie komputera, aby zamocowac oparcie dla dtoni.

6. Zamontuj modut wyswietlacza (patrz Montowanie modutu wyswietlacza).

7. Zamontuj klawiature (patrz Montowanie klawiatury).

8. Zamontuj pokrywe z zawiasami (patrz Montowanie pokrywy z zawiasami).

9. Zamontuj pokrywe pamieci (patrz Wymiana modutu pamieci).

10. Zamontuj karte sieci WLAN (patrz Montowanie karty sieci WLAN).

11. zamontuj panel napeddéw (patrz Montowanie dysku twardego).

Powrdt do spisu tresci
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Modut zasialnia pradem statym

Instrukcja serwisowa

@ Wyjmowanie modutu zasilania pradem stalym

@ Montowanie modutu zasilania pradem statym

Wyjmowanie modutu zasilania pradem statym

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefAstwa dostarczone z
komputerem.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera.

2. Wyjmij panel napedéw (patrz Wyjmowanie dysku twardego).

3. Wyjmij karte sieci WLAN (patrz Usuwanie karty sieci WLAN).

4. Wyjmij wentylator (patrz Wyjmowanie wentylatora).

5. Wyjmij pokrywe z azwiasami (patrz Wyjmowanie pokrywy z zawiasami).

6. Wyjmij klawiature (patrz Wyjmowanie klawiatury).

7. Wyjmij modut wys$wietlacza (patrz Wyjmowanie modutu wyswietlacza).

8. Wyjmij oparcie dla dtoni (patrz Wyjmowanie oparcia dla dtoni).

9. Odtacz kabel taczacy wewnetrzng karte technologii bezprzewodowej Bluetooth® z plyta systemowa (patrz Wyjmowanie karty).

10. Wyjmij panel napeddw (patrz Wyjmowanie napedu optycznego).

11. Wyjmij dodatkowaq karte USB (patrz Wyjmowanie dodatkowej karty USB).

12. Wyjmij plyte systemowa (patrz Wyjmowanie ptyty systemowej).

13. Odtacz ztacze zasilania pradem statym od plyty systemowej.

14. Wyjmij modut zasilania pradem statym z komputera.

|1 Iz’:qcze modutu zasilania pradem statym |2 Imodu’: zasialnia pradem statym
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Montowanie modutu zasilania pradem stalym

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykona¢ instrukcje dotyczace bezpieczenstwa dostarczone z
komputerem.

ﬂ UWAGA: Procedure mozna przeprowadzi¢ dopiero po uprzednim wyjeciu modutu.

1. Umies$¢ modut zasilania pradem statym w komputerze i podtacz ztacze modutu zasilania pradem statym do ptyty systemowej.

2. Zamontuj ptyte gtdwna (patrz Montowanie plyty systemowej).

3. Zamontuj dodatkowa karte USB (patrz Montowanie dodatkowej karty USB).

4. Zamontuj panel napeddw (patrz Wymiana napedu optycznego).

5. Podiacz kabel taczacy wewnetrzng karte technologii bezprzewodowej Bluetooth® z plyta systemowa (patrz Montowanie karty).

6. Zamontuj oparcie dla dtoni (patrz Montowanie oparcia dla dfoni).

7. Zamontuj modut wyswietlacza (patrz Montowanie modutu wyswietlacza).

8. Zamontuj klawiature (patrz Montowanie klawiatury).

9. Zamontuj pokrywe z zawiasami (patrz Montowanie pokrywy z zawiasami).

10. Zamontuj wentylator (patrz Montowanie wentylatora).

11. Zamontuj karte sieci WLAN (patrz Montowanie karty sieci WLAN).

12. Zzamontuj panel napedéw (patrz Montowanie dysku twardego).

Powrdt do spisu tresci
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Plytki przycisku zasilania oraz multimediow

Instrukcja serwisowa

@ Wyjmowanie plytki przycisku zasilania oraz multimediéw

@ Montowanie plytki przycisku zasilania oraz multimediéw

Wyjmowanie plytki przycisku zasilania oraz multimediéw

PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefAstwa dostarczone z
komputerem.

OSTRZEZENIE: Plytki przycisku zasilania oraz multimediéw powinny byé wyjmowane i montowane jako jeden element.

Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czesci Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera.

Zdejmij pokrywe z zawiasami (patrz Wyjmowanie pokrywy z zawiasami).

Wyjmij klawiature (patrz Wyjmowanie klawiatury).

Odtacz kabel ptytki przycisku multimediéw od ptyty systemowej.

Odkre¢ wkret M2 x 3-mm mocujacy plytke przycisku zasilania do oparcia dla dfoni.

Odkre¢ wkret M2 x 3-mm mocujacy plytke przycisku multimediéw do oparcia dla dfoni.

Przesun plytke przycisku zasilania w lewo i jednym ruchem wyjmij z komputera plytki przycisku zasilania i multimediow.

Odtacz kabel przycisku zasilania od ztacza na spodzie plytki przycisku multimediow.

ztacze plyty systemowej kabel ptytki przycisku multimediow

plytka przycisku zasilania wkrety M2 x 3 mm (2)

kabel ptytki przycisku zasilania kabel ptytki przycisku multimediow

N | |jw e

olo |~ N

panel multimediéw oparcie dla dtoni

Montowanie ptytki przycisku zasilania oraz multimediow

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczehstwa dostarczone z

komputerem.

° OSTRZEZENIE: Plytki przycisku zasilania oraz multimediéw powinny by¢ wyjmowane i montowane jako jeden element.
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ﬂ UWAGA: Procedure mozna przeprowadzi¢ dopiero po uprzednim wyjeciu ptytek przycisku zasilania i multimediéw.

1. Podtacz kabel przycisku zasilania do ztacza na spodzie plytki przycisku multimedidw.

2. Przesun plytke przycisku zasilania w prawo umieszczajac ja pod wypustkami oparcia dla dtoni, tak aby otwory wkretéw znalazly sie odpowiedniej
pozycji.

3. Przesun ptytke przycisku multimediéw w prawo umieszczajac ja pod wypustkami oparcia dla dioni, tak aby otwory wkretéow znalazty sie odpowiedniej
pozycji.

4. Wkrec wkret M2 x 3-mm mocujacy ptytke przycisku zasilania do oparcia dla dtoni.

5. Wkreé wkret M2 x 3-mm mocujacy ptytke przycisku multimediéw do oparcia dla dtoni.
6. Podtacz kabel ptytki przycisku zasilania do ztacza na ptycie systemowej.

7. Zamontuj klawiature (patrz Montowanie klawiatury).

8. Zamontuj pokrywe z zawiasami (patrz Montowanie pokrywy z zawiasami).

Powrét do spisu tresci
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Modut gtosnika

Instrukcja serwisowa

@ Wyjmowanie modutu gtoénika

@ Montowanie modutu glo$nika

Wyjmowanie modulu gltoé$nika

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefAstwa dostarczone z
komputerem.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera.

2. Wyjmij dysk twardy (patrz Wyjmowanie dysku twardego).

3. Wyjmij karte sieci WLAN (patrz Usuwanie karty sieci WLAN).

4. Wyjmij wentylator (patrz Wyjmowanie wentylatora).

5. Zdejmij pokrywe z zawiasami (patrz Wyjmowanie pokrywy z zawiasami).

6. Wyjmij wentylator (patrz Wyjmowanie klawiatury).

7. Wyjmij modut wys$wietlacza (patrz Wyjmowanie modutu wyswietlacza).

8. Wyjmij oparcie dla dtoni (patrz Wyjmowanie oparcia dla dtoni).

9. Odtacz kabel taczacy wewnetrzng karte technologii bezprzewodowej Bluetooth® z plyta systemowa (patrz Wyjmowanie karty).

10. Wyjmij naped optyczny (patrz Wyjmowanie napedu optycznego).

11. Wyjmij plyte systemowa (patrz Wyjmowanie ptyty systemowej).

12. Odkre¢ dwa wkrety M2.5 x 5-mm mocujace modut gtosnika do podstawy komputera.

13. Wyjmij modut gtosnika.

1 |wkrety M2.5 x 5 mm (2) 2 | ztacze gtosnika

3 | modut gtos$nika 4 | wypustki mocujace

5 | podstawa komputera
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Montowanie modutu gtosnika

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczehstwa dostarczone z
komputerem.

ﬁ UWAGA: Procedure mozna przeprowadzi¢ dopiero po uprzednim wyjeciu modutu glo$nika.

1. Umies¢ wypustki mocujace na podstawie komputera w otworach w module gto$nika a nastepnie opu$¢ modut.
2. Wkreé dwa wkrety M2.5 x 5-mm mocujace modut gtosnika do podstawy komputera.

3. Zamontuj plyte gidéwna (patrz Montowanie plyty systemowej).

4. Zamontuj naped optyczny (patrz Wymiana napedu optycznego).

5. Podtacz kabel taczacy wewnetrzng karte technologii bezprzewodowej Bluetooth® z plytg systemowaq (patrz Montowanie karty).

6. Zamontuj oparcie dla dtoni (patrz Montowanie oparcia dla dfoni).

7. Zamontuj modut wyswietlacza (patrz Montowanie modutu wyswietlacza).

8. Zamontuj klawiature (patrz Montowanie klawiatury).

9. Zamontuj pokrywe z zawiasami (patrz Montowanie pokrywy z zawiasami).

10. Zamontuj wentylator (patrz Montowanie wentylatora).

11. Zamontuj karte sieci WLAN (patrz Montowanie karty sieci WLAN).

12. Zamontuj dysk twardy (patrz Montowanie dysku twardego).
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Plyta systemowa

Instrukcja serwisowa

@ Wyjmowanie plyty systemowej

@ Montowanie plyty systemowej

Mikroprocesor systemu BIOS na ptycie systemowej jest oznaczony znacznikiem serwisowym, ktéry widnieje takze na etykiecie z kodem kreskowym
umieszczonej na podstawie komputera. Zestaw do wymiany plyty systemowej zawiera no$nik z funkcjq pozwalajaca na transfer znacznika serwisowego na
zastepcza plyte systemowaq.

Wyjmowanie ptyty systemowej

‘& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefstwa dostarczone z
komputerem.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera.

2. Wyjmij dysk twardy (patrz Wyjmowanie dysku twardego).

3. Wyjmij karte sieci WLAN (patrz Usuwanie karty sieci WLAN).

4. Wyjmij wentylator (patrz Wyjmowanie wentylatora).

5. Zdejmij pokrywe z zawiasami (patrz Wyjmowanie pokrywy z zawiasami).

6. Wyjmij klawiature (patrz Wyjmowanie klawiatury).

7. Wyjmij modut wys$wietlacza (patrz Wyjmowanie modutu wyswietlacza).

8. Wyjmij oparcie dla dfoni (patrz Wyjmowanie oparcia dla dtoni).

9. Wyjmij wewnetrzng karte technologii bezprzewodowej Bluetooth® jesli jest zamontowana (patrz Wyjmowanie karty).

10. Wyjmij naped optyczny (patrz Wyjmowanie napedu optycznego).

11. Odtacz od plyty systemowej kabel dodatkowej karty USB.

12. Odtacz od plyty systemowej kabel zasilania sieciowego.

13. Odtacz od plyty systemowej kabel glosnika.

14. Wyjmij wszystkie karty lub za$lepki, jakie moga znajdowac sie w gniezdzie karty ExpressCard lub 8-in-1.

15. Odkrec¢ od ptyty systemowej trzy wkrety M2.5 x 5-mm.

16. Unie$ prawg krawedz ptyty systemowej a nastepnie ostroznie wyjmij plyte z komputera.
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gniazdo karty ExpressCard gniazdo czytnika kart 8-in1

plyta systemowa wkrety M2.5 x 5-mm plyty systemowej (3)

ztacze kabla zasilania sieciowego ztacze kabla dodatkowej karty USB

ojo|sN

prawa krawedz ptyty systemowej ztacze kabla karty wewnetrznej technologii Bluetooth

O N |w |-

ztacze kabla gtosnikow

Montowanie ptyty systemowej

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykona¢ instrukcje dotyczace bezpieczefstwa dostarczone z
komputerem.

° OSTRZEZENIE: Sprawdz, czy pod plyta systemowa nie ma zadnych luznych kabli.

E UWAGA: Procedure mozna przeprowadzi¢ dopiero po uprzednim wyjeciu plyty systemowej.

1. W16z lewa krawedz plyty systemowej do obudowy komputera pod katem tak aby ztacza na ptycie systemowej znalazly sie naprzeciwko otworéw w
obudowie, a nastepnie ostroznie opus¢ plyte systemowg na swoje miejsce.

2. Wkrec do plyty systemowej trzy wkrety M2.5 x 5-mm.

3. Zamontuj wszystkie karty lub zaslepki, jakie zostaly wyjete z gniazd karty ExpressCard lub 8-in-1.
4. Podtacz ponownie kabel gtosnika do ztacza na plycie systemowej.

5. Podtacz ponownie kabel zasilania prgdem statym do ztacza na plycie systemowej.

6. Podtacz do ztacza na plycie systemowej kabel dodatkowej karty USB.

7. Zamontuj naped optyczny (patrz Wymiana napedu optyczneqo).

8. Zamontuj wewnetrzng karte technologii bezprzewodowej Bluetooth® jesli ma zastosowanie (patrz Montowanie karty).

9. Zamontuj oparcie dla dtoni (patrz Montowanie oparcia dla dfoni).

10. Zamontuj modut wyswietlacza (patrz Montowanie modutu wyswietlacza).

11. Zamontuj klawiature (patrz Montowanie klawiatury).

12. Zamontuj pokrywe z zawiasami (patrz Montowanie pokrywy z zawiasami).

13. Zamontuj wentylator (patrz Montowanie wentylatora).

14. Zamontuj karte sieci WLAN (patrz Montowanie karty sieci WLAN).

15. Zamontuj dysk twardy (patrz Montowanie dysku twardego).
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OSTRZEZENIE: Przed wiaczeniem komputera wkre¢ wszystkie wkrety i upewnij sie, czy we wnetrzu komputera nie ma luznych wkretéw. Niewykonanie
tej instrukcji moze spowodowac uszkodzenie komputera.

16. Wiacz komputer.

ﬂ UWAGA: Jesli korzystasz z nosnika aktualizacji systemu BIOS e celu jego aktualizacji, naci$nij klawisz<F12> przed wiozeniem nosnika w celu wtgczenia
trybu jednorazowego rozruchu z no$nika. W przeciwnym razie w celu zmiany domysinej sekwencji rozruchowej konieczne jest otwarcie programu
konfiguracji systemu.

17. Aktualizuj system BIOS (wiecej informacji, patrz Wpisywanie nowego systemu BI1OS).

18. Przy pomocy znacznika serwisowego komputera otwérz program konfiguracji systemu, aby aktualizowac system BIOS na nowej plycie systemowej.

Informacje nt. programu konfiguracji systemu zamieszczono w Podreczniku technologii Dell™ zainstalowanym w komputerze oraz dostepnym w witrynie
support.dell.com.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Rozwiazywanie problemow

Instrukcja serwisowa

@ Narzedzia do rozwiazywania probleméw
@ Rozwiazywanie probleméw
@ Ustuga Dell™ Technical Update Service

@ Narzedzie pomocy technicznej firmy Dell

Narzedzia do rozwigzywania problemoéw

Lampki diagnostyczne

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczehstwa dostarczone z
komputerem.

Komputer posiada trzy lampki kontrolne umieszczone nad klawiaturg. Podczas prawidtowej pracy komputera lampki wskazujg aktualny status (wfgczona lub
wyfgczona) funkcji Num Lock, Caps Lock i Scroll Lock. Po prawidfowym rozruchu komputera, lampki zapalajg sie a nastepnie gasna. Jesli wystepujg btedy w
dziafaniu komputera, sekwencja $wiecenia lampek pomaga zidentyfikowac problem.

ﬂ UWAGA: Po zakonczeniu testu POST lampka Num Lock moze pozostac zapalona, zalezy to od ustawien systemu BIOS. Wiecej informacji nt. programu
konfiguracji systemu zamieszczono w Przewodniku technologii Dell™ zainstalowanym w komputerze i dostepnym w witrynie support.dell.com.
Lampki diagnostyczne podczas testu POST

Aby rozwigzac problemy z funkcjonowaniem komputera, stan lampek kontrolnych nalezy sprawdzac od lewej do prawej (Num Lock, Caps Lock i Scroll Lock). W
przypadku nieprawidtowego dziatania komputera poszczegdlne lampki sg wfgczone o , wyfgczone @ ub blyskajq #*

Stan Opis problemu Sugerowane rozwigzanie
lampek
Nie wykryto zadnych 1 Jedli zainstalowano wiecej niz jeden modut pamieci, wyjmij moduly (patrz Usuwanie modutu pamieci), a
modutdw pamieci. nastepnie zainstaluj ponownie jeden modut (patrz Wymiana modutu pamieci) i uruchom ponownie komputer.
by whe Jesli uruchamianie komputera przebiegnie normalnie, instaluj kolejno pozostate moduty pamieci, az
o- ’ ";fi.v‘ zidentyfikujesz modut uszkodzony lub zainstalujesz wszystkie moduty pamieci bez wystapienia btedu.

Jesli to mozliwe, zainstaluj w komputerze prawidtowo dziatajacq pamieé tego samego typu (patrz: Pamiec).
Jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie z firmg Dell.

Moduty pamieci zostaty Jesli zainstalowano wiecej niz jeden modut pamieci, wyjmij moduty (patrz Usuwanie modutu pamieci), a
wykryte, ale wystapita nastepnie zainstaluj ponownie jeden modut (patrz Wymiana modutu pamieci) i uruchom ponownie komputer.
awaria pamigci. Jesli uruchamianie komputera przebiegnie normalnie, instaluj kolejno pozostate moduty pamieci, az
zidentyfikujesz modut uszkodzony lub zainstalujesz wszystkie moduty pamieci bez wystapienia btedu.

Jesli to mozliwe, zainstaluj w komputerze prawidtowo dziatajaca pamieé tego samego typu (patrz: Pamigc).
Jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie z firma Dell.

Mozliwa awaria
procesora.

Wyjmij a nastepnie ponownie zamontuj procesor (patrz Wyjmowanie modutu procesora).
Jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie z firmg Dell.

Mozliwa awaria karty
graficznej.

Wyjmij a nastgpnie ponownie zamontuj karty graficzne.
Jesli dysponujesz nieuszkodzong kartg graficzng, zainstaluj jg w komputerze.
Jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie z firma Dell.

.
-
i

Mozliwa awaria
wyswietlacza.

Ponownie podtacz kabel wyswietlacza (patrz Wyjmowanie modutu wySwietlacza).
Jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie z firmg Dell.

! ol
5 Q 3
Mozliwa awaria 1 Wyjmij a nastgpnie ponownie zamontuj klawiature (patrz Wyjmowanie klawiatury).
klawiatury. 1 Jezeli to mozliwe podtacz klawiature zewnetrzng.
i @ 1 Jesdli problem nie ustapi, skontaktuj sie z firma Dell.
e

Mozliwa awaria Odtacz wszystkie urzadzenia USB.
kontrolera USB. 1 Jesdli problem nie ustapi, skontaktuj sie z firmg Dell.
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Narzedzie do rozwiazywania probleméw ze sprzetem

Jesli urzadzenie nie zostalo wykryte podczas instalacji systemu operacyjnego, albo zostato wykryte, ale nieprawidlowo skonfigurowane, do wyeliminowania
niezgodnosci mozna uzy¢ narzedzia do rozwigzywania probleméw ze sprzetem.

Windows XP:

1. Kliknij Start— Help and Support (Pomoc i obstuga techniczna).

2. W polu wyszukiwania wpisz wyrazenie har dwar e troubl eshoot er (narzedzie do rozwigzywania problemdw ze sprzetem) i naci$nij klawisz <Enter>, aby
wyszukaé informacje.

3. W obszarze Fix a Problem (Rozwigz problem) kliknij opcje Hardware Troubleshooter (Narzedzie do rozwigzywania problemow ze sprzetem).

4. Z listy Hardware Troubleshooter (Narzedzie do rozwigzywania probleméw ze sprzetem) wybierz opcje, ktdra najlepiej pasuje do problemu i kliknij
przycisk Next (Dalej), aby wykonac¢ pozostate czynnosci niezbedne do rozwigzania problemu.

Windows Vista®:

1. Kliknij przycisk Start systemu Windows Vista e , a nastepnie kliknij polecenie Help and Support (Pomoc i obstuga techniczna).

2. W polu wyszukiwania wpisz wyrazenie hardware troubl eshoot er (narzedzie do rozwigzywania probleméw ze sprzetem) i naci$nij klawisz <Enter>, aby
wyszukac informacje.

3. Z listy wynikdw wyszukiwania wybierz opcje, ktéra najlepiej opisuje problem, i wykonaj pozostate czynnosci rozwigzywania problemu.

Program Dell Diagnostics

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczehstwa dostarczone z
komputerem.
Kiedy uzyé¢ programu Dell Diagnostics

W przypadku pojawienia sie problemdw z komputerem przed skontaktowaniem sie z obstugg techniczng firmy Dell nalezy wykona¢ czynnos$ci przedstawione w
sekcji Rozwigzywanie problemdw i uruchomié program diagnostyczny Dell Diagnostics.

Uruchom program Dell Diagnostics z dysku twardego lub z opcjonalnego nos$nika Drivers and Utilities (Sterowniki i programy narzedziowe).

ﬂ UWAGA: Nosnik Drivers and Utilities (Sterowniki i programy narzedziowe) jest opcjonalny i moze nie by¢ dotaczany do twojego komputera.

ﬂ UWAGA: Program Dell Diagnostics dziata tylko na komputerach firmy Dell.

Uruchamianie programu Dell Diagnostics z dysku twardego

Prze uruchomieniem programu Dell Diagnostics, otworz ustawienia systemowe, aby zapoznac sie z informacjq nt. konfiguracji komputera i upewnié, ze funkcja,
ktéra chcesz skontrolowac jest wySwietlona w ustawieniach systemu i ze jest ona aktywowana. Wigcej informacji nt. programu konfiguracji systemu
zamieszczono w Przewodniku technologii Dell™ zainstalowanym w komputerze i dostepnym w witrynie support.dell.com.

Program Dell Diagnostics znajduje sie na osobnej partycji narzedzi diagnostycznych na dysku twardym komputera.
& UWAGA: Je$li komputer jest podtaczony (zadokowany) do urzadzenia dokujacego, nalezy go oddokowac. Informacje na ten temat mozna znalez¢ w
dokumentacji urzadzenia dokujacego.

ﬂ UWAGA: Jesli na ekranie komputera nie ma obrazu, skontaktuj sie z firma Dell (zobacz).
1. Upewnij sie, ze komputer jest podtaczony do prawidtowo dziatajgcego gniazdka elektrycznego.

2. Przyci$nij i przytrzymaj klawisz <Fn> lub klawisz wytaczajacy dzwiek a nastepnie wiacz komputer.

ﬂ UWAGA: Alternatywnie mozna takze wybrac funkcje Diagnostyka z menu rozruchu jednorazowego przy rozruchu komputera i uruchomic partycje
diagnostyki i program Dell Diagnostics.

Komputer uruchomi serie testéow Pre-boot System Assessment (PSA), sprawdzajacych plyte systemowa, klawiature, ekran, pamiec, dysk twardy itd.

o Podczas przeprowadzania testéw odpowiadaj na wszystkie wyswietlane pytania.



o Jesdli w trakcie wykonywania funkcji Pre-boot System Assessment zostanie wykryta awaria, zapisz kody btedéw, a nastepnie skontaktuj sie
z firma Dell.

o Po pomys$lnym zakonczeniu testéw systemu Pre-boot System Assessment wyswietlony zostanie komunikat ,Booting Del | Diagnostic
Wility Partition. Press any key to continue. ” Naci$nij dowolny klawisz, aby kontynuowac.

ﬂ UWAGA: Jesli zostanie wys$wietlony komunikat informujacy, Ze nie znaleziono partycji narzedzi diagnostycznych, uruchom program Dell
Diagnostics z no$nika Drivers and Utilities (Sterowniki i programy narzedziowe). (Patrz Uruchamianie programu Dell Diagnostics z nosnika Drivers
and Utilities (Sterowniki i programy narzedziowe)).

3. Naci$nij dowolny klawisz, aby uruchomi¢ program Dell Diagnostics z partycji narzedzi diagnostycznych na dysku twardym.
4. Naci$nij <Tab> aby wybra¢ System test (Sprawdzanie systemu) i naci$nij <Enter>.

ﬂ UWAGA: Zalecane jest wybranie opcji Test System (Sprawdzanie systemu) w celu petnego sprawdzenia komputera. Wybor opcji Test Memory
(Sprawdzanie palem) uruchamia poszerzony test pamieci, ktéry moze trwac¢ 30 minut lub wigcej. Po zakonczeniu testu, nalezy zapisac jego
wyniki i nacisna¢ dowolny klawisz, aby powréci¢ do poprzedniego menu.

5. W menu gtéwnym (Main Menu) programu Dell Diagnostics kliknij lewym przyciskiem myszy lub naci$nij klawisz <Tab>, a nastepnie klawisz <Enter>, aby
wybrac test, ktéry chcesz wykonac (patrz Menu gtéwne programu Dell Diagnostics).

ﬂ UWAGA: Zapisz doktadnie wszelkie wyswietlane kody btedow i opisy problemoéw i wykonuj instrukcje wyswietlane na ekranie.

6. Po ukonczeniu wszystkich testdw zamknij okno testéw, aby powréci¢ do menu gtdwnego (Main Menu) programu Dell Diagnostics.
7. Zamknij okno Main Menu (Menu gtdwne), aby zakonczy¢ prace z programem Dell Diagnostics i uruchomic¢ ponownie komputer.

ﬂ UWAGA: Jesli zostanie wyswietlony komunikat informujacy, ze nie znaleziono partycji narzedzi diagnostycznych, uruchom program Dell
Diagnostics z no$nika Drivers and Utilities (Sterowniki i programy narzedziowe), patrz Uruchamianie programu Dell Diagnostics z no$nika Drivers
and Utilities (Sterowniki i programy narzedziowe).

Uruchamianie programu Dell Diagnostics z no$nika Drivers and Utilities (Sterowniki i programy narzedziowe)

Prze uruchomieniem programu Dell Diagnostics, otworz ustawienia systemowe, aby zapoznac sie z informacjq nt. konfiguracji komputera i upewnié, ze funkcja,
ktéra chcesz skontrolowac jest wySwietlona w ustawieniach systemu i ze jest ona aktywowana. Wiecej informacji nt. programu konfiguracji systemu
zamieszczono w Przewodniku technologii Dell™ zainstalowanym w komputerze i dostepnym w witrynie support.dell.com.

1. W16z no$nik Drivers and Utilities do napedu optycznego.
2. Uruchom ponownie komputer.

3. Po wyswietleniu logo firmy DELL naci$nij niezwtocznie klawisz <F12>.

UWAGA: Zbyt diugie przytrzymanie wcisnietego klawisza moze spowodowac btad klawiatury. Aby unikngé mozliwej usterki klawiatury, naciskaj i
zwalniaj klawisz <F12> w réwnych odstepach czasu az do chwili wy$wietlenia menu urzadzen startowych (Boot Device Menu).

W przypadku zbyt diugiego oczekiwania i pojawienia sie logo systemu operacyjnego, nalezy zaczeka¢ na wyswietlenie pulpitu systemu Microsoft
Windows, a nastepnie wytaczy¢ komputer i sprobowac ponownie.

4. Po wyswietleniu listy uruchamianych urzadzen przy pomocy strzalek w goére i w dot zaznacz Naped CD/DVD/CD-RW i przyci$nij<Enter>.

UWAGA: Uzycie menu rozruchu jednorazowego zmienia sekwencje tylko dla danego rozruchu. Podczas ponownego uruchamiania nastepuje
rozruch komputera zgodnie z sekwencjg rozruchu okreslong w konfiguracji systemu.

5. Naci$nij dowolny klawisz, aby potwierdzi¢, ze chcesz dokonac rozruchu z dysku CD/DVD.

W przypadku zbyt diugiego oczekiwania i pojawienia sie logo systemu operacyjnego, nalezy zaczeka¢ na wys$wietlenie pulpitu systemu Microsoft
Windows, a nastepnie wytaczy¢ komputer i sprobowac ponownie.

6. Nacis$nij klawisz <1>, aby uruchomi¢ program 32 Bit Dell Diagnostics.

7. W menu programu Dell Diagnostics naci$nij klawisz <1>, aby wybra¢ program 32-bit Dell Diagnostics CD dla dysku CD z zasobami (interfejs
graficzny).

8. Naci$nij <Tab>, aby wybra¢ System test (Sprawdzanie systemu) i naci$nij <Enter>.

ﬂ UWAGA: Zalecane jest wybranie opcji Test System (Sprawdzanie systemu) w celu petnego sprawdzenia komputera. Wybdr opcji Test Memory
(Sprawdzanie pamieci) uruchamia poszerzony test pamiegci, ktdry moze trwac 30 minut lub wiecej. Po zakonczeniu testu, nalezy zapisac jego
wyniki i nacisna¢ dowolny klawisz, aby powréci¢ do poprzedniego menu.

9. W menu gtdwnym (Main Menu) programu Dell Diagnostics kliknij lewym przyciskiem myszy lub naciénij klawisz <Tab>, a nastepnie klawisz <Enter>, aby



wybrac test, ktéry chcesz wykonaé (zobacz Menu gtéwne programu Dell Diagnostics).

ﬂ UWAGA: Zapisz doktadnie wszelkie wy$wietlane kody btedéw i opisy probleméw i wykonuj instrukcje wyswietlane na ekranie.

10. Po ukonczeniu wszystkich testéw zamknij okno testéw, aby powrdci¢ do menu gtéwnego (Main Menu) programu Dell Diagnostics.

11. Zamknij okno Main Menu (Menu gtéwne), aby zakonczy¢ prace z programem Dell Diagnostics i uruchomi¢ ponownie komputer.

12. Wyjmij nos$nik Drivers and Utilities z napedu optycznego.

Menu gtéwne programu Dell Diagnostics

Po zatadowaniu programu Dell Diagnostics wySwietla sie nastepujace menu:

Opcja

Funkcja

Test Memory (Sprawdzanie pamigci) | Uruchomienie wytacznie testu pamigci

Test System (Sprawdzanie systemu) | Uruchomienie programu System Diagnostics

Exit (Wyjscie)

Zamknigcie funkcji diagnostycznych

Naci$nij klawisz <Tab>, aby wybrac test, jaki chcesz przeprowadzi¢ a nastepnie naciénij klawisz <Enter>.

UWAGA: Zalecane jest wybranie opcji Test System (Sprawdzanie systemu) w celu petnego sprawdzenia komputera. Wybor opcji Test Memory
(Sprawdzanie pamieci) uruchamia poszerzony test pamieci, ktéry moze trwac 30 minut lub wiecej. Po zakoriczeniu testu, nalezy zapisac¢ jego wyniki i
nacisna¢ dowolny klawisz, aby powréci¢ do poprzedniego menu.

Po wyborze opcji Test System (Sprawdzanie systemu) wyswietlane jest nastepujace menu:

Opcja

Funkcja

Express Test (Sprawdzanie
szybkie)

Wykonanie szybkiego testu systemu. Zazwyczaj zajmuje on od 10 do 20 minut.

UWAGA: Test szybki nie wymaga wykonywania jakichkolwiek czynno$ci przez uzytkownika. Run Express Test (Sprawdzanie
szybkie) nalezy uruchamiac jako pierwszy, gdyz zwieksza prawdopodobiefstwo szybkiego wykrycia przyczyny problemu.

Extended Test (Sprawdzanie
rozszerzone)

Wykonanie dokfadnego testu systemu. Z reguly zajmuje on co najmniej godzine.

UWAGA: Sprawdzanie rozszerzone co pewien czas wymaga odpowiedzi na wys$wietlane pytania.

Custom Test (Sprawdzanie
niestandardowe)

Uzyj tej funkcji, aby wykonac test okres$lonego urzadzenia lub wybrad testy, ktére majg by¢ uruchomione.

Symptom Tree (Drzewo
objawow)

Ta opcja umozliwia wybranie testéw na podstawie opisu wystepujacych probleméw. Przedstawiona lista zawiera najczesciej
wystepujace problemy.

ﬂ UWAGA: Zalecamy wykonanie dokfadniejszego sprawdzenia urzadzen w komputerze i wybranie polecenia Extended Test (Sprawdzanie rozszerzone).

Jesli w trakcie testu wystapi problem, wyswietlany jest komunikat zawierajacy kod btedu i opis problemu. Zapisz dokfadnie wySwietlony kod btedu i opis
problemu i wykonuj instrukcje wys$wietlane na ekranie. Jezeli nie mozesz rozwigzac¢ problemu samodzielnie, skontaktuj si¢ z firma Dell.

ﬂ UWAGA: Kontaktujac sie z dzialem pomocy technicznej firmy Dell, przygotuj znacznik serwisowy swojego komputera. Znacznik serwisowy (Service Tag)
jest umieszczony w gdrnej czesci kazdego ekranu testowego.

Na ponizszych kartach mozna znalez¢ dodatkowe informacje o testach wykonywanych z uzyciem opcji Custom Test (Sprawdzanie niestandardowe) lub
Symptom Tree (Drzewo objawéw):

Karta Funkcja

Results (Wyniki) Zawiera wyniki testu i wszelkie wykryte btedy.

Errors (Btedy) Wyswietla wykryte btedy, kody btedu i opis problemu.

Help (Pomoc) Zawiera opis testu i warunki wymagane do jego przeprowadzenia.
Configuration Wyswietla konfiguracje sprzetowa wybranego urzadzenia.
(Konfiguracja)




Program Dell Diagnostics uzyskuje informacje o konfiguracji wszystkich urzadzen z konfiguracji systemu, pamigci i réznorodnych
testéw wewnetrznych, po czym wyswietla je na liscie urzadzen w lewym okienku na ekranie.

UWAGA: Lista urzadzen moze nie zawiera¢ nazw wszystkich komponentéw zainstalowanych w komputerze lub przytaczonych do
niego urzadzen peryferyjnych.

Parameters Pozwala dostosowac test do indywidualnych wymagan przez zmiane ustawien, o ile jest to mozliwe.
(Parametry)

Komunikaty o btedach

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapozna¢ sig z instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa
dostarczonymi z komputerem.

Jesli komunikatu o btedzie nie ma na liscie, nalezy zapoznac sie z dokumentacjq systemu operacyjnego lub programu, ktéry byt uruchomiony w momencie
wyswietlenia komunikatu.

A filename cannot contain any of the following characters: \ / : * ? "' < > | (Nazwa pliku nie moze zawiera¢ zadnego z nastgpujacych znakéw: \ / : *? " <
>|) — Nie uzywaj tych znakéw w nazwach plikow.

A required .DLL file was not found (Nie odnaleziono wymaganego pliku DLL) — W programie, ktéry prébujesz uruchomi¢, brakuje istotnego pliku. Aby usunagé,
a nastepnie ponownie zainstalowaé program:

Windows XP:

1. Kliknij Start— Control Panel (Panel sterowania)— Add or Remove Programs (Dodaj lub usun programy)— Programs and Features (Programy i
funkcje).

2. Woybierz program do usunigcia.

3. Kliknij przycisk Uninstall (Odinstaluj).

4. Instrukcja dotyczaca instalacji znajduje sie w dokumentacji programu.

Windows Vista:

Kliknij Start @ — Control Panel (Panel sterowania)— Programs (Programy)— Programs and Features (Programy i funkcje).
Wybierz program do usuniecia.

Kliknij przycisk Uninstall (Odinstaluj).

Instrukcja dotyczaca instalacji znajduje sie w dokumentacji programu.

PoNPE

The drive :\ is not available. The device is not ready (Naped x:\ jest niedostepny. Urzadzenie nie jest gotowe) — Naped nie moze odczytaé dysku. W6z
dysk do napedu i sprébuj ponownie.

Insert bootable media (Wtdz nos$nik startowy) — W16z dyskietke startowg lub startowy dysk CD albo DVD.

Non-system disk error (Dysk nie jest dyskiem systemowym) — Usun dyskietke z napedu i uruchom ponownie komputer.

Not enough memory or resources.(Niewystarczajacy zasob pamieci lub zasoby) Zamknij niektore programy i spréobuj ponownie — Zamknij wszystkie
okna i otwdrz program, ktdrego chcesz uzywac. Niekiedy do przywrdcenia zasobéw komputera moze by¢ wymagane jego ponowne uruchomienie. W takim
przypadku jako pierwszy uruchom program, ktérego chcesz uzywac.

Operating system not found (Nie odnaleziono systemu operacyjnego) — Skontaktuj si¢ z pomoca techniczng firmy Dell.

Rozwigzywanie problemoéw
Postepuj zgodnie z tymi wskazdéwkami podczas rozwigzywania probleméw z komputerem:

1 Jesli przed wystgpieniem problemu dodano lub usunieto jeden z podzespotdw, nalezy sprawdzi¢ procedury instalacyjne, aby upewnic sie, ze zostat on
prawidtowo zainstalowany.

1 Jesli nie dziata urzadzenie peryferyjne, nalezy sprawdzié¢, czy jest prawidtowo podiaczone.

1 Jezeli na ekranie wyswietlony zostanie komunikat o btedzie, zapisz dokfadnie jego tres¢. Komunikat ten moze pomoc personelowi pomocy technicznej w
zdiagnozowaniu i rozwigzaniu problemu lub probleméw.

1 Jesli w programie wystapit komunikat o btedzie, nalezy zapoznac sie z dokumentacjg danego programu.



ﬂ UWAGA: Procedury opisane w niniejszym dokumencie zostaly opracowane dla domysinego widoku systemu Windows i moga nie mie¢ zastosowania,
jesli na komputerze Dell wiaczono widok klasyczny systemu Windows.

Problemy z akumulatorem

PRZESTROGA: Nieprawidtowe zainstalowanie nowego akumulatora moze grozi¢ jego wybuchem. Akumulator nalezy wymienia¢ tylko na inny
akumulator tego samego typu lub jej odpowiednik zalecany przez producenta. Zuzyte akumulatory nalezy utylizowaé zgodnie z instrukcjami
producenta.

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapozna€ si€ z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa
dostarczonymi z komputerem.

Problemy z napedami

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykona¢ instrukcje dotyczace bezpieczefstwa dostarczone z
komputerem.
Upewnij sie, ze system Microsoft® windows® wykrywa naped —
Windows XP:
1 Kliknij Start, a nastepnie M6j komputer.

Windows Vista:

1 Kliknij przycisk Start, a a nastepnie kliknij polecenie Computer (Mdj komputer).

Jesli danego napedu nie ma na liScie, wykonaj petne skanowanie programem antywirusowym, aby wyszukac i usung¢ ewentualne wirusy. Wirusy moga
niekiedy powodowac, ze system Windows nie rozpoznaje napedow.

Sprawdz naped —

1 W16z do napedu inny dysk, aby sie upewni¢, ze przyczyng btedu nie jest uszkodzenie dysku.
1 W16z do napedu dysk startowy i uruchom ponownie komputer.

Oczy$€ naped lub dysk — Informacje nt. czyszczenia komputera zamieszczono w Podreczniku technologii Dell™ zainstalowanym w komputerze i dostepnym w
witrynie support.dell.com.

Sprawdz potaczenia kabli

Uruchom narzedzie do rozwigzywania problemow ze sprzetem — patrz Narzedzie do rozwigzywania probleméw ze sprzetem.

Uruchom program Dell Diagnostics — patrz Program Dell Diagnostics.

Problemy z napedami optycznymi

ﬂ UWAGA: Pracujacy z duzg szybkoscig naped optyczny powoduje wibracje i wywotuje hatas. Jest to zjawisko normalne, ktére nie oznacza uszkodzenia
napedu ani nos$nika.

ﬁ UWAGA: Ze wzgledu na réznice pomiedzy poszczegdélnymi regionami $wiata oraz rézne stosowane formaty dyskéw, nie wszystkie dyski DVD mozna
odtwarzac¢ w dowolnym napedzie DVD.
Dostosuj gto$no$é w systemie Windows —
1 Kliknij ikone gtos$nika, znajdujaca sie w prawym dolnym rogu ekranu.

1 Upewnij sie, ze poziom glo$nosci jest odpowiednio wysoki, klikajac suwak i przeciggajac go w gore.
1 Upewnij sig, ze dzwiek nie jest wyciszony, klikajac wszystkie zaznaczone pola.

Sprawdz gtoéniki i gto$nik niskotonowy — patrz Problemy z dZzwiekiem i glo$nikami.

Problemy z zapisywaniem danych w napedzie optycznym



Zamknij inne programy — Podczas zapisywania naped optyczny musi odbierac ciggly strumien danych. Kiedy strumien zostaje przerwany, wystepuje btad.
Przed rozpoczeciem zapisu w napedzie optycznym zamknij wszystkie programy.

Wylacz tryb gotowosci w systemie Windows przed rozpoczeciem zapisu na dysku — Informacje nt. ustawien zasilania zamieszczono w Podreczniku
technologii Dell™ zainstalowanym w komputerze i dostepnym w witrynie support.dell.com. Aby uzyska¢ informacje o trybie gotowosci, wyszukaj hasto stan
wstrzymania w Windows Help and Support (Pomoc i obstuga techniczna systemu Windows).

Problemy z dyskiem twardym

Uruchom program Check Disk —

Windows XP:
1. Kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij polecenie My Computer (Méj komputer).
2. Kliknij prawym przyciskiem myszy dysk lokalny (C:).
3. Kliknij Properties (Wfasciwosci)— Tools (Narzedzia)-» Check Now (Sprawdz teraz).
4. Kliknij polecenie Scan for and attempt recovery of bad sectors (Skanuj dysk i probuj odzyskac uszkodzone sektory), a nastepnie kliknij przycisk Start

(Rozpocznij).

Windows Vista:

Kliknij przycisk Start 9 , a nastepnie kliknij polecenie Computer (M4j komputer).
Kliknij prawym przyciskiem myszy dysk lokalny (C:).
Kliknij Properties (Wfasciwosci)— Tools (Narzedzia)— Check Now (Sprawdz teraz).

wn ke

Moze zostaé wyswietlone okno User Account Control (Kontrola konta uzytkownika). Jesli jestes administratorem komputera, kliknij przycisk Continue
(Kontynuuj); w przeciwnym razie zwrdc sie do administratora, aby wykonat zadang czynnosc.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Problemy z urzadzeniem IEEE 1394

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapoznaé€ sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa
dostarczonymi z komputerem.

ﬂ UWAGA: Omawiany komputer obstuguje wytacznie standard IEEE 1394a.

Upewnij sig, ze kabel urzadzenia IEEE 1394 jest prawidtowo podiaczony do urzadzenia i ztacza w komputerze.

Upewnij sie, ze urzadzenie IEEE 1394 jest wiaczone w programie konfiguracji systemu — Wiecej informacji nt. programu konfiguracji systemu
zamieszczono w Przewodniku technologii Dell™ zainstalowanym w komputerze i dostepnym w witrynie support.dell.com.

Sprawdz, czy urzadzenie IEEE 1394 jest rozpoznawane przez system Windows —
Windows XP:

1. KIliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij polecenie Control Panel (Panel sterowania).
2. W obszarze Pick a Category (Wybierz kategorig) kliknij Performance and Maintenance (Wydajnos¢ i konserwacja)— System— System Properties
(Wiasciwosci systemu)— Hardware (Sprzet)— Device Manager (Menedzer urzadzen).

Windows Vista:

1. Kliknij Start 9 — Control Panel (Panel sterowania)- Hardware and Sound (Sprzet i dzwigk).
2. Kliknij karte Device Manager (Menedzer urzadzen).

Jesli urzadzenie IEEE 1394 znajduje sie na liscie, zostato rozpoznane przez system Windows.

Jesli problem dotyczy urzadzenia IEEE 1394 dostarczonego przez firme Dell — Skontaktuj sie z pomocg techniczng firmy Dell.

Jesli problem dotyczy urzadzenia IEEE 1394, ktorego nie dostarczyta firma Dell — Skontaktuj sie z producentem urzadzenia IEEE 1394.

Blokowanie sie komputera i problemy z oprogramowaniem

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczehstwa dostarczone z
komputerem.



Nie mozna uruchomié komputera

Sprawdz lampki diagnostyczne — patrz Problemy z zasilaniem.

Upewnij sie, ze kabel zasilania jest prawidtowo podtaczony do komputera i gniazdka zasilania.
Komputer reaguje na polecenia
o OSTRZEZENIE: Jesli nie mozna zamkna¢ systemu operacyjnego, moze nastapi¢ utrata danych.

Wytacz komputer — Jesli komputer nie reaguje na naci$niecia klawiszy ani na ruch myszy, naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania przez przynajmniej 8 do 10
sekund, az komputer wytaczy sie, a nastepnie uruchom go ponownie.

Program nie reaguje na polecenia

Zakoncz dziatanie programu —

Naci$nij jednoczes$nie klawisze <Ctrl><Shift><Esc>, aby otworzy¢ okno Task Manager (Menedzer zadan).
Kliknij karte Applications (Aplikacje).

Kliknij nazwe programu, ktéry nie odpowiada.

Kliknij przycisk End Task (Zakoncz zadanie).

hpoNE

Powtarzajqce sie awarie programu

ﬂ UWAGA: W dokumentacji oprogramowania, na dyskietce albo dysku CD lub DVD sg zwykle dotaczane instrukcje dotyczace instalowania.

Sprawdz dokumentacje programu — W razie potrzeby odinstaluj i ponownie zainstaluj program.

Program jest przeznaczony dla wczes$niejszej wersji systemu operacyjnego Windows

Uruchom Kreatora zgodno$ci programéw —

Windows XP:

Kreator zgodno$ci programéw konfiguruje program tak, ze dziata on w $rodowisku podobnym do $rodowisk innych niz system operacyjny Windows XP.
1. Klikn!j Start— All Programs (Wszystkie programy)— Accessories (Akcesoria)—> Program Compatibility Wizard (Kreator zgodnos$ci programdéw)— Next
2. (PDoa;etJQ);-)uj zgodnie z instrukcjami wys$wietlanymi na ekranie.

Windows Vista:

Kreator zgodnos$ci programéw konfiguruje program tak, ze dziata on w $rodowisku podobnym do $rodowisk innych niz system operacyjny Windows Vista.

1. Kliknij Start 9 — Control Panel (Panel sterowania)— Programs (Programy)— Use an older program with this version of Windows (Uzyj starszego
programu z ta wersjq systemu Windows).

2. Na ekranie powitalnym kliknij przycisk Next (Dalej).

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wysSwietlanymi na ekranie.

Pojawia sie niebieski ekran

Wylacz komputer — Jesli komputer nie reaguje na naci$niecia klawiszy ani na ruch myszy, naci$nij i przytrzymaj przycisk zasilania przez przynajmniej 8 do 10
sekund, az komputer wytaczy sie, a nastgpnie uruchom go ponownie.

Inne problemy z oprogramowaniem



Sprawdz dokumentacje dostarczong z oprogramowaniem lub skontaktuj sie z producentem oprogramowania w celu uzyskania informacji na temat
rozwigzywania probleméw —

Sprawdz, czy program jest zgodny z systemem operacyjnym zainstalowanym w komputerze.

Sprawdz, czy komputer spetia minimalne wymagania sprzetowe potrzebne do uruchomienia programu. Zapoznaj sie z dokumentacjg oprogramowania.
Sprawdz, czy program zostat poprawnie zainstalowany i skonfigurowany.

Sprawdz, czy sterowniki urzadzen nie powoduja konfliktdw z niektdrymi programami.

W razie potrzeby odinstaluj i ponownie zainstaluj program.

Niezwilocznie utwérz kopie zapasowe plikow
Uzyj programu antywirusowego, aby sprawdzi¢ dysk twardy, dyskietki, dyski CD lub DVD

Zapisz i zamknij otwarte pliki lub programy oraz wytacz komputer za pomocq menu Start

Problemy z pamiecia

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy wykonaé instrukcje dotyczace bezpieczefhstwa dostarczone z
komputerem.

Jesli zostat wyswietlony komunikat o niewystarczajacej iloéci pamieci —

1 Zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki i zakoncz dziatanie wszystkich otwartych programdw, ktérych nie uzywasz, aby sprawdzi¢, czy spowoduje to
rozwigzanie problemu.

1 Informacje na temat minimalnych wymagan dotyczacych pamieci mozna znalez¢ w dokumentacji dostarczonej z oprogramowaniem. W razie potrzeby
zainstaluj dodatkowg pamieé (patrz Wymiana modutu pamiegci).

1 Popraw osadzenie modutéw pamigci (patrz Pamiec), aby upewnic sie, ze komputer prawidtowo komunikuje sie z pamieciq.

1 Uruchom program Dell Diagnostics (zobacz Program Dell Diagnostics).

Jesli wystepuja inne problemy z pamiecia —

1 Popraw osadzenie modutéw pamigci (patrz Pamiec), aby upewnic sig, ze komputer prawidiowo komunikuje sie z pamiegcia.

1 Upewnij sig, ze postepujesz zgodnie ze wskazéwkami dotyczacymi instalacji pamieci (patrz Wymiana modutu pamieci).

1 Upewnij sie, ze komputer obstuguje zainstalowane moduty pamieci. Informacje nt. rodzajow pamieci obstugiwanych przez komputer zamieszczono w
Podreczniku konfiguracji i informacji o systemie dostgepnym w witrynie support.dell.com.

1 Uruchom program Dell Diagnostics (patrz Program Dell Diagnostics).

Problemy z zasilaniem

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa
dostarczonymi z komputerem.

Jesli lampka zasilania $wieci na zielono, a komputer nie odpowiada — patrz Lampki diagnostyczne.

Jesli lampka zasilania jest wylaczona — Komputer jest wytaczony lub nie jest podtaczony do zrddta zasilania.

Popraw osadzenie kabla zasilania w ztaczu zasilania z tytu komputera oraz w gniazdku elektrycznym.

Sprawdz, czy mozna witaczy¢ komputer bez posrednictwa listew zasilania, przedtuzaczy i wszelkich urzadzen zabezpieczajacych.
Jedli uzywasz listwy zasilania, upewnij sie, ze jest podtaczona do gniazdka elektrycznego i wtaczona.

Upewnij sie, ze gniazdko zasilania jest sprawne, sprawdzajac je za pomoca innego urzadzenia, na przyktad lampy.

Wyeliminuj zrédta zaktécen — Mozliwe przyczyny zaktdcen sg nastepujace:

1 Kable zasilania i przedtuzacze klawiatury i myszy.
1 Zbyt duza liczba urzadzen podtaczonych do tej samej listwy zasilania.
1 Wiele listew zasilania podtaczonych do tego samego gniazdka elektrycznego.

Problemy z dzwiekiem i gtosnikami

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa
dostarczonymi z komputerem.

Brak dzwieku z gtosnikow

ﬂ UWAGA: Ustawienia poziomu dzwieku w odtwarzaczu plikéw MP3 i w innych odtwarzaczach multimedialnych moga przestoni¢ systemowe ustawienie
poziomu dzwieku Windows. Zawsze nalezy sprawdzi¢, czy dzwiek nie zostat nadmiernie przyciszony lub wytaczony w odtwarzaczu multimedialnym.
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Dostosuj gto$noséé w systemie Windows — Kliknij dwukrotnie ikone gto$nika, znajdujaca sie w prawym dolnym rogu ekranu. Upewnij sie, ze dzwiek jest
wystarczajaco gtosny i nie jest wyciszony.

Odtacz stuchawki od ztacza stuchawkowego — Dzwiek w gto$nikach jest automatycznie wytaczany, gdy stuchawki sg podtaczone do ztacza stuchawek,
znajdujacego sie na panelu przednim komputera.

Wyeliminuj potencjalne zaktécenia — Wytacz znajdujace sie w poblizu wentylatory i lampy fluorescencyjne lub halogenowe, aby sprawdzi¢, czy zaktdcenia
nie pochodza od tych urzadzen.

Uruchom narzedzie do rozwigzywania problemoéw ze sprzetem — patrz Narzedzie do rozwigzywania probleméw ze sprzetem.

Brak dzwieku w stuchawkach

Sprawdz potaczenie kabla stuchawek — Upewnij sig, ze kable stuchawek sg odpowiednio wiozone do ztacza stuchawek. patrz Podrecznik konfiguracji i
informacji o systemie w witrynie support.dell.com.

Dostosuj gto$noéé w systemie Windows — Kliknij dwukrotnie ikone gto$nika, znajdujaca sie w prawym dolnym rogu ekranu. Upewnij sie, ze dzwiek jest
wystarczajaco gtosny i nie jest wyciszony.

Problemy z obrazem i dzwiekiem

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa
dostarczonymi z komputerem.

OSTRZEZENIE: Jedli w komputerze jest zainstalowana karta graficzna typu PCI, nie trzeba jej wyjmowa¢ podczas instalowania dodatkowych kart
graficznych. Jest ona jednak wymagana w przypadku koniecznosci rozwigzywania problemoéw. Jesli karta zostanie wymontowana, nalezy ja
przechowywaé w bezpiecznym miejscu. Aby uzyskac informacje na temat uzywanej karty graficznej, przejdz do witryny support.euro.dell.com.

Sprawdz lampki diagnostyczne — patrz Lampki diagnostyczne.

Sprawdz ustawienia myszy — Podrecznik technologii Dell™ na komputerze lub w witrynie support.dell.com.

Dostosuj ustawienia wy$wietlania systemu Windows —
Windows XP:

1. Kliknij Start— Control Panel (Panel sterowania)—» Appearance and Themes (Wyglad i kompozycje).
2. Kliknij obszar, ktéry chcesz zmieni¢, lub Kliknij ikone Display (Ekran).
3.  Wyprobuj rézne ustawienia opcji Color quality (Jakos$¢ kolordw) i Screen resolution (Rozdzielczo$¢ ekranu).

Windows Vista:

1. Kliknij Start 9 — Control Panel (Panel sterowania)— Hardware and Sound (Sprzet i dZzwiek)— Personalization (Personalizacja)-> Display Settings
(Ustawienia ekranu).
2. Dostosuj odpowiednio ustawienia opcji Resolution (Rozdzielczo$¢) i Colors settings (Ustawienia koloréw).

Tylko fragment ekranu jest czytelny

Podtacz monitor zewnetrzny —

1. Wytacz komputer i podtacz do niego monitor zewnetrzny.

2. Wiacz komputer i monitor, a nastepnie wyreguluj jaskrawosc¢ i kontrast monitora.

Jesli zewnetrzny monitor zadziata, moze to oznaczad, ze jest uszkodzony wyswietlacz lub kontroler grafiki. Skontaktuj sie z pomocg techniczna firmy Dell.



Ustuga Dell™ Technical Update Service

Ustuga Dell Technical Update (Aktualizacja techniczna firmy Dell) zapewnia funkcje aktywnego powiadamiania pocztg elektroniczng o dostepnosci aktualizacji
oprogramowania i sprzetu dla danego komputera. Ustuga jest bezptatna i mozna jg dostosowac pod wzgledem tresci, formatu i czestotliwosci przesytania
powiadomien.

Aby rozpoczaé korzystanie z ustugi Dell Technical Update, przejdz do strony support.dell.com/technicalupdate.

Narzedzie pomocy technicznej firmy Dell
Narzedzie pomocy technicznej firmy Dell (Dell Support Utility) jest instalowane na komputerze i dostepne w pomocy technicznej firmy Dell oraz po kliknieciu

ikony na pasku zadan lub w menu przycisku Start. To narzedzie pomocy technicznej stuzy do automatycznego dostarczania informacji, aktualizacji
oprogramowania i skanowania stanu $rodowiska komputerowego.

Uzyskiwanie dostepu do narzedzia pomocy technicznej firmy Dell

Dostep do narzedzia pomocy technicznej firmy Dell mozna uzyskac klikajgc ikone ﬁ na pasku zadan lub w menu Start.

Jesli ikona narzedzia pomocy technicznej firmy Dell nie widnieje na pasku zadan:

1. Kliknij Start— All Programs (Wszystkie programy)— Dell Support (Pomoc techniczna firmy Dell)— Dell Support Settings (Ustawienia pomocy technicznej
firmy Dell).

2. Upewnij sig, ze opcja Show icon on the taskbar (Pokaz ikone na pasku zadan) jest zaznaczona.

m UWAGA: Jesli narzedzie pomocy technicznej firmy Dell jest niedostepne w menu Start, przejdz do strony support.euro.dell.com i pobierz
oprogramowanie.

Narzedzie pomocy technicznej firmy Dell jest dostosowane do danego $rodowiska komputerowego.

Ikona ﬁ na pasku zadan reaguje w rézny sposéb w zaleznosci od tego, czy zostata kliknieta raz, dwa razy, czy prawym przyciskiem myszy.

Klikniecie ikony pomocy technicznej firmy Dell

Kliknij lewym lub prawym przyciskiem myszy ikone ﬁ , aby wykona¢ nastepujace zadania:
1 Sprawdzenie $rodowiska komputerowego.
1 Przegladanie ustawien programu narzedziowego Dell Support.
1 Uzyskanie dostepu do pliku pomocy dla programu narzedziowego Dell Support.
1 Przegladanie czesto zadawanych pytan.
1 Zapoznanie si¢ z programem narzedziowym Dell Support.

1 Wylaczenie programu narzedziowego Dell Support.

Dwukrotne klikniecie ikony pomocy technicznej firmy Dell
Kliknij dwukrotnie ikone ﬁ , aby recznie sprawdzi¢ srodowisko komputerowe, przejrze¢ czesto zadawane pytania, uzyskac dostep do pliku pomocy narzedzia

pomocy technicznej firmy Dell i przejrze¢ ustawienia pomocy technicznej firmy Dell.

Aby uzyskac wiecej informacji o programie narzedziowym Dell Support, kliknij znak zapytania (?) na gérze ekranu programu Dell™ Support.

Powrét do spisu tresci
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